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3ATAJIbHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTHU

MogosznaBctBo KiHIm XX — mod. XXI CTOMTTS XapaKTepu3yeThCs AHTPOIOICHTPHYIHOO
CHPSMOBAHICTIO Ha PO3MIIAA MOBHUX (DakKTiB y TICHOMY 3B’SI3Ky 3 €THIYHOIO CBiJIOMICTIO,
MaTepiajibHOI0 Ta JyXOBHOIO KYJIBTYpOIO HApOJy, KOTHITUBHUMM CTPYKTypaMH MMCICHHS Ta
nizHaHHA noBkULIA (H. ApytionoBa, A. BexxoOunpka, C. Bopkayos, 1. ['onmy6oBcbka, B. Kapacuk,
FO. CrenanoB). TomMy B IIeHTpi yBarm CydacHUX IOCIiKeHb TiepeOyBae BepOampbHUI 00pa3
CBITY, C()OPMOBaHUI y CBIAOMOCTI HOCIiB NEBHOI MOBH, a KYJIbTYpOJIOTIYHA Opi€HTALis CTa€
MPOBIAHUM HaIpPsIMOM TIpallb 13 KOTHITUBHOI cemaHTuku (€. baptmincekuii, B. Kpacaux, O.
JleBuenko, B. Macnoga, 1. Onsmancekuii, O. Onapina, B. Tenis, M. ®a6ian).

3a3HaueHUH MiaXiJl 3yMOBIIOE HEOOXiAHICTh BUBYCHHS JIIHTBOKYJIBTYPHHX KOHIICTITIB,
SKi CTAaHOBJISITh CYKYIHICTh KOJIEKTUBHUX 3HAHb MPO BHYTPILIHIA CBIT 1 MEHTAIBbHUHA JEKCHUKOH
moaunu (I. Kononenko, O. Kybpsikoa, T. PanzieBcbka, I'. Cnumikin, C. Toncras, I'. SIBopcbka,
O. SxoBneBa). Jlo TakuX ceMaHTUKO-KOTHITUBHUX YTBOPEHb HAJIEKUTh KOHIEOT qHCTHPI, 110
€ IIHHICHUM TIOHATTSAM, 3 SKAM CIIBBIIHOCATHCS HOPMH MOPAIbHO-ETUYHOI 1 COIiabHOI
NOBEJIHKM JIIOAWHU. YBary pnociinHukiB mnpusepraB kKoHinent YMCTOTU B oOpspoBux
KoHIlenTochepax, MOB’S3aHUX 3 OYMINAIHHOI MAari€ro, HOMIHAIEID €JIEeMEHTIB MepIIo0yTTH,
(GYHKIIEI0 YUCTHX 1 HEYHMCTUX MICLb, CHPUSATIMBUX 1 HECHPUATIMBUX JHIB KaJeHAaps
(O. TumeHko); 00’€KTOM CIIOCTEPEKEeHb Oyad KOHKPETHI IMpEeIMETH Ta SBUINA, 3 SKUMH
ACOIIIOBAINCH YSIBIIGHHS TIPO YUCMOMY 1 Heyucmomy B CXITHOCIOB SHChKOMY (ombkiopi (O.
FOnin); pobunmck Takox cnpodu pocnimxeHHs konuenty YUCTOTH y cydacHiit pociiichkiit
MOBHIH CB110MOCTI Ta B ICTOpHUYHIH NEePCHEeKTHB1 (€. ®dapuHo,
O. SIxomieBa); pO3TISAAINCH OIMO3MINT uucmozo/opyonoco 'y TBopax [. CkoBopoau
(JI. Codponosa). ITpore xonuent YNCTUU me He 6yB 06’€KTOM 3iCTABHO-THIIOIOTiYHOrO
BUCBITJIGHHS Yy HEOJIM3bKOCIOpiJHEHNX MoBax. Came Takuii MIDKMOBHUH acHeKT BHUBYEHHS
xounenty UNCTUM chnpusTMMe BHABIEHHIO OCOOIHBOCTEH KyNbTYPHHX — JIOMiHAHT
PI3HOETHOCHUX MOBHHMX OCOOHMCTOCTEH, a TakoX cChenudikd yYCTpow BHYTPIIIHBOTO,
MEHTAJIBHOTO CBITY IPEICTaBHUKIB MEBHUX €THIYHUX CIUIBHOT.

AKTyaJbHiCTh TeMM AMCEpTallii 3yMOBJEHa CHPSIMYBaHHSIM CY4aCHHUX JIHTBICTHYHHUX
CTYAIM Ha JOCHIJKEHHSI MOBH sIK 3ac00y BiIoOpa’keHHs HalllOHAJIbHOI MEHTAJIbHOCTI, KYJIbTYpH,
CBITOOQYEHHS, 30KpeMa Ha PO3TJsA] JIIHTBOAKCIOJOTIYHMX KaTeropii B acmekTi ix
KOHIENTYalbHO-CEMaHTUYHOI W CTPYKTypHOi oprasizauii (y mjiaHi NEpBUHHOI Ta BTOPHHHOI
HOMIiHaIi}l) y HeOJIM3bKOCTIOPITHEHUX MOBaX. BaXKIMBUM € MO€HAHHS 31CTaBHO-TUIIOJIOTTYHOTO
1 JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO MiXOIB /10 aHaJi3y CEMaHTUKO-KOTHITMBHUX YTBOPEHb, OCKUIBKU
MIDXMOBHE 3ICTaBJICHHS 30pPI€EHTOBAHE HAa BCTAHOBJIEHHS K YHIBEpPCAJbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH,

TaK 1 Hal[lOHAJbHO-CcIIenU(IYHUX PO301KHOCTEN y BepOaizallii Ta CeMaHTUYHOMY HAallOBHEHHI
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THX LIHHICHUX | €THYHHX [OHSATb, [0 SKHX HAICKHUTH THIBOKYIbTYpHHIT KoHIenT YACTUIM.

3B’s130Kk po0OTH 3 HAYKOBUMH MporpaMaMi, IJIaHaMH, TeMaMmu. Jlucepramiiine
JOCITIJDKEHHST BHUKOHAHO BIAMOBIAHO A0 TEMAaTUYHOTO IUIAHY HAYKOBO-JOCTITHUX pPOOIT
PiBHEHCBKOrO 1HCTUTYTY CJIOB’sIHO3HaBCTBAa KHIBCHKOrO CIIaBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY 32
HanpsMoM “MOBHI, KyJIbTYpHI Ta KOHLENTYaJIbHI MOJEII CBITY I'€pMAHCBKHUX Ta CJIOB’SIHCBKHX
MOB” (TeMa 3aTBep/PKCHAa BUCHOIO pajgor0 PIBHEHCHKOrO 1HCTUTYTY CJIOB’STHO3HABCTBA
KuiBcbKOro ciaBicTHUHOrO yHiBepcUTeTy, mpoTokod Ne 2 Bix 28.09.2004 p.). JdocnimxyBana B
JucepTauii mpobjaemMa € CKIaJOBOK YaCTHHOK KOMIUIEKCHOI HayKOBOI TeMHu Kadeapu pOMaHo-
repmadcbkoi ¢inonorii PIC KCY “Crpykrypa, cemanTuka Ta (QyHKIIIOHYBaHHS HOMIHATHUBHHUX
OJIMHUIIb Y repMaHchkuX MoBax’. Tema 3aTBepmxkena BueHor pajgoro PIC KCVY (mportokon Ne 5
Big 28.12.2004 p.).

Mera nuceprarii moyudrae y 3iCTaBHO-TUIIOJNIOTIYHOMY aHaNli3i CEMaHTHKO-KOTHITHBHOL
cTpykTypu Konnenty UMCTUM B anrilicekiii Ta ykpaiHCHKifi MOBaX 3 orjismy Ha ioro
HOMIHATHBHY Ta iieorpadiduny pernpe3eHTarito.

[TocraBnena mera nependadae HEOOX1THICTh BUPIIIEHHS TAKUX 3aBAAHb:

— BHUCBITVINTU OCOOJUBOCTI JIHIBOKOTHITHBHOTO Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO MiAXO/iB
JI0 BU3HAYEHHS KOHLENTY B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI;

— YTOYHHUTH 3MICT IIOHSATTS JIHIBOKYJIETypHOTo KoHienty YACTHM;

— BUSBUTU HaOlp KOHUENTYyaJlbHUX 1 CEMAaHTUYHHUX O3HAK aHAII30BAaHOTO KOHILIEINTY B
aHIJTIMCHKIN Ta yKpalHChKIH MOBax BIANOBIAHO 10 CKJIAZOBUX HOTO CTPYKTYpH — MOHSTIHHO1,
acoliaTUBHO-00pa3Hoi Ta IHHICHOT;

— 3icraButn cemanTHuHi nons konnenty YACTUM B anrmiiichkiit Ta ykpaiHChKili MOBax
1 BU3HAYUTH MOT0 OCHOBHI CEMaHTHKO-1/ieorpadiuHi KoHuenTochepu;

— HpoaHANi3yBaTH aKcionoriuny MapkopaHicTs koHnenty YACTHIU B aHrnomoBsHiit Ta
YKpaiHOMOBHiIl KapTHUHAX CBITY;

— BCTAHOBHTH acomiaTuBHi 3B’s3ku Kkommenty UYWMCTHUM 3 ypaxyBamHSIM iioro
KOpeJsLii 3 CyMDKHUMU KOHIlenToc(hepamMu B aHIITIMCBKIN Ta yKpaiHChKIA MOBaXx.

O0’eKTOM JOCTIKEHHI € JICKCUKO-CEMaHTHYHI 3acO0M BHUPAaXEHHS KOHIENTY
UNCTUM B anrmificekiii Ta ykpaiHChKii MOBaX B OHOMACIOIOTIYHOMY i CEMACiONOTiYHOMY
ACTIeKTax.

TpeaMeT NOCTIIKEHHS — CEMAHTHKO-KOTHITHBHA CTpykTypa konmenty YMCTHU B
€THOCTI TIOHATIHHOI, acOIiaTUBHO-00pa3HOi Ta IIHHICHOI CKIIaJI0BUX.

JUxepesibHOIO 0a3010 qucepTanii € mMarepiajad CIOBHHUKIB aHITIMCHKOT Ta yKpaiHCHKOL
MOB (TIyMauHuX, (pazeosoriyHuX, CHHOHIMIB, aHTOHIMIB, CHMBOJIB, acCOI[laTUBHUX,

NEepeKIaJHUX, €TUMOJIOTTUYHUX, €THOMIHIBICTUYHMX, eHuukionenuyuux): The Oxford English



Dictionary (Ed. by J. Murray), Webster’s Third New International Dictionary of the English
Language Unabridged (Ed. by Ph. Gove), The Synonym Finder (Ed. by L. Urdang), A Thesaurus
of English Traditional Metaphors (Ed. by P. Wilkinson), CnoBauk ykpaincekoi moBu: B 11 T.,
ETuMosnoriyamii cJIOBHUK yKpaiHChbKoi MOBH: B 7 T., CJIOBHMK CHHOHIMIB YKpaiHChKOi MOBHU: B 2 T.,
®pazeostoriyHui CIIOBHUK YKpaiHchbkoi MOoBHU (B. bimonoxxenko, 1. ['HaTiOK), AHTII0-yKpaiHChKUN
¢dpazeonoriuamii cnoBuuk (K. bapanieB), a Takox 30ipoK aHMIIHCBKUX Ta YKPaiTHCHKUX
npuciiB’iB 1 npuka3ok: The Oxford Dictionary of English Proverbs (Rev. by F. Wilson),
VYkpaiHChKI TPHUKa3KH, MPpUCTiB’s 1 Take iHme (M. Homuc). @akTuvauii MaTepian CTaHOBJISATH
JEKCHYHI, (pa3eosoriuHi W MmapeMiiHl OJIWHHUIN aHTJIHCBhKOI Ta YKpaiHChKOi MOB, IO
[I03HAYaI0Th pi3Hi aCIeKTH KOHLENTY YNCTUH, 3arajabHOIO KUTBKICTIO
628 omuHUIB (288 OAMHUIE B aHTIIIHCHKIH MOBI Ta 340 — B YKpaiHCBKIi).

JUis JOCATHEHHS INOCTaBJIEHOI MeTH Oy/I0 3aCTOCOBAaHO Taki MeTOAM AOCTiIKeHHS:
€TUMOJIOTIYHMH aHalli3, 110 YMOJJIMBHMB BCTAQHOBJICHHS IIE€PBICHOI CEMaHTHUYHOI O3HAKU
kounenty UNCTHUM B anrmilicekiii Ta ykpaiHChKili MOBax; 3icTaBHuMil MeTon 3abe3meumB
BUSIBJICHHSI MOAIOHOCTEH 1 BiIMIHHOCTEH Ha PiBHI MOBHHX 3aCO0iB BHpa)K€HHS aHAJi30BAaHOTO
KOHIIENITY B 000X MOBAax; KOMIIOHEHTHUI aHaJli3 CHPUAB 3’SICYBaHHIO CEMHOI XapaKTepUCTUKU
MOBHUX OJUHMIb, IO BXMBAIOTbCA HA IO3HAYEHHSA SKOCTI YHCTOTO B aHIJIMCHKIM Ta
YKpaiHChKi MOBAxX; METO/AMKA MOJILOBOTO aHAJII3y Jlajia 3MOT'Y CHCTEMHO IMPEICTABUTH JIEKCUYHI
Ta (Pa3eoNOriuHi OJMHHII CHITEHOTO CEMAHTHYHOrO NpocTopy Kommenty UYUCTHUH 3
ypaxyBaHHSM fJepHUX 1 nepudepiiHuX 30H y HOro CTPYKTYpi; €I€MEHTH KUIbKICHOTO aHaji3y
nornomorau BuzHauutu Habip JICB mpukMeTHMKIB, 110 (OPMYIOTH JIEKCUKO-CEMAaHTHUHE MOJIe
YHCTOTO Y 31CTaBIIOBAHMX MOBaX.

HaykoBa HOBHM3HA o/lep:KaHUX Pe3YJbTATiB BU3HAYAETHCS THUM, IIO B pOOOTI nepute
31ifiCHEHO KOMILIEKCHE JIOCIiKEHHS CeMaHTHKO-KOTHITHBHOT cTpyKTypH Konuenty YNCTUH B
aHIJTIMChKIN Ta yKpaiHChKiM MOBax; yCTaHOBJIEHO Ha0ip KOHUENTYaJbHUX 1 CEMAaHTHUHUX O3HAK
aHAJII30BaHOTO KOHIICTITY B 3iCTaBIIOBAHUX MOBaX 3 YPaxyBaHHSM CKJIaJOBHX HOTO CTPYKTypH
(TOHSATIIHOT, aCOIIaTUBHO-00PA3HOT Ta I[IHHICHOI ); BUSIBJIEHO KUTbKICHO-SIKICHE CITIBB1IHOIIICHHS
JICB npuKMETHHKIB-HOMIHAHTIB SIKOCTI YMCTOTO B JBOX MOBax 3 OIJIsAY Ha iX mapagurMaTuyHi
Ta CUHTarMaTH4Hi 3B’S3KM; BU3HAYEHO TUIIM MDKMOBHMX BIANOBIAHOCTEH Y 3iCTaBIIIOBAHUX
MoOBax (BIJHOCHMHM TMEPETHHY, BKJIIOYEHHS, acuMeTpii) y Kopemsuii 3 CEeMaHTHKO-
imeorpapiuHUMU  KOHIENTOChEepaMy; 3’ICOBAHO aKCIOJOTIYHY MAapKOBaHICTh KOHLENTY
UNCTUM B aHrmoMmoBHiii Ta ykpaiHOMOBHili KapTHHAX CBiTy 3aleXHO Bia KoHmerrocdep
CTOCYHKU MIX JIFOAbMU, TTIOBYT, CUIBCBKE I'OCIIOJJAPCTBO Ta iioro acomiaTUBHI
3B’A3KHU 3 cyMiKHUMHU KoHUenTochepamu [TIPALLA, TIOUYVYTTA, PYX.

TeopeTuqu 3HAYCHHHA pO6OTI/I noJjsira€ B NoJaJIbIIIOMY PO3BUTKY OCHOBHHX ITOJIOKCHB



JIHTBICTUYHOT KOHIEMNTOJIOTIT 1 JIHTBOKYJBTYPOJOTii IIOAO aKCIOJOTIYHO MapKOBaHHUX
KOHIENTiB. Po3risin KoHmenty YUCTUMN y CeMacioJIOTiYHI Ta OHOMACIOJOTIYHIN IIOUTHHI
PO3LIUPIOE TEOPETHYHI 3acajyd OIMUCY WOro KyJIbTYpHO-CEMAHTUYHHUX Ta EMiAUTMATUYHUX
3B’SI3KiB Y HEOJM3bKOCIOPITHEHUX MOBAX Ha TJIi CyMDKHHUX KYJIBTYPHO-CEMIOTHYHHUX KOHIICTITIB
1 Meradop. 3ampomoHOBaHA METOAMKA JOCHIIKEHHS  KOHIICTITY YUCTUM moxe
3aCTOCOBYBATHUCS JUIS aHAITI3Y 1HIIMX JIHTBOKY/IbTYPHUX KOHIICTITIB.

IIpakTuyHe 3HAYeHHS OJeP:KAHUX Pe3YyJbTATIB TMOIATa€ B TOMY, L0 MaTepianu
po0OOTH MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHI y Kypcax 13 “3araapHOro MoBo3HaBcTBa”, “JIekcukosorii Ta
CTUJIICTUKH aHTJiHCchKkoi MoBH”, “IlOopiBHSUIBHOI THIOJIOTII aHTJIIMCHKOI Ta yYKpaiHCBKOi MOB”,
“Teopii Ta mpakTuku mepexnany” i “JIiHrBOKpaiHO3HABCTBA”, CHEIKYPCIB 1 CreLCceMiHApiB i3
“3icTaBHOrO MOBO3HABCTBA”, “MIKKYIbTYpHOI KOMYHIKalii”’, a TakoX B JIEKCHKOTrpadidHii
MPAKTHII MPU YKIAJaHHI 11eorpadpiyHUX CIOBHUKIB PI3HUX MOB.

Amnpo0aniss pe3yabraTiB aucepramii. ['0JI0BHI TeopeTHuHl ¥ MHpaKTHYHI Pe3yIbTaTH
JOCITIJDKCHHST BHCBITJIIOBAJIUCH Yy JIOMOBIAAX HAa MDKHApOJHHUX HAYKOBO-TIPAKTUYHUX
KoHpepeHmisx: “KommaparuBicTuka i THIIONOTIS y Cy4acHId JIHTBICTUYHINA HayIli: 3100yTKH i
npobinemu” (Houensk, 2005; 2006); “ETHOKYABTYpHI LIHHOCTI Ta cy4yacHa ¢inonoris” (PiBue,
2006); “MoBa 1 TpaaMiiiiHa HapoJgHa KyJibTypa: inei, mpobnemu, nomyku” (PiBue, 2008); Ha
[opiuniii koH(pepeHIii mpodecopchKO-BUKIAAANBKOr0 CKiIany HarioHaasHOTO YHIBEPCHUTETY
Octposska Axkanemis (Octpir, 2006), a Takok Ha HAYKOBO-3BITHUX KOH(EpeHIisiXx PIBHEHCHKOTO
IHCTUTYTY cJ0B’siHO3HaBcTBa KuiBchKoro cinapictuyHoro yHiBepcutery (PiBue, 2004—2008).

IMy6aikamii. IlpoOnematuky, TeopeTHUHI W NpakTHUYHI 3400yTKH JUcCepTaLiifHOro
JOCTIPKEHHST BMKJIAJIEHO Yy BOCBMM IYOJIIKAlisiX: ILIECTH CTAaTTAX Yy ()axoBUX HAyKOBHX
BUJIaHHSIX, 3aTBepKeHnX BAK Vkpainu, Ta T€3ax 1BOX HAyKOBUX KOH(EPEHITIH.

Crpykrypa mucepranii. PoboTa ckianaeTbes 3 nmepeiiiky yMOBHUX CKOPOYEHb, BCTYILY,
TPbOX PpO3ALUIIB, BUCHOBKIB, CHHMCKY BHMKOpPHMCTaHHMX Jikepen (427 HaliMeHyBaHb), JOAATKIB.

3aranbHUM 00csr AucepTanii — 215 cTOpiHOK, OCHOBHUI 3MICT BUKJIaI€HO Ha 165 cTopiHKax.

OCHOBHMI 3MICT
VY Beryni o0rpyHTOBAaHO aKTyaldbHICTh TEMH JOCIIHKEHHS, BU3HAYEHO METY, 3aBJaHHS,
00’€KT 1 TIpeAMET IucepTallii, oxapakTepru30BaHO (aKTHIHHA MaTepiai 1 METOIU HOTo aHali3y,
PO3KpUTO HAYKOBY HOBM3HY, TEOPETHYHE 1 MPaKTHUUHE 3HAYCHHS Pe3yJbTaTiB JOCIHIIKEHHS,
yka3aHo ¢popmH iX anpobarii Ta CTpYKTypy poOOTH.
V nepmomy posgiai “JlinrsokyabTypunii konnent YNCTHUM B acnekTi MOBHMX i

KOHLENTYAJbHUX KAPTUH CBIiTY” yTOUHIOETHCS BU3HAYEHHSI IIOHATDH ‘‘KOHIIETITyaJlbHA KapTUHA



cBiTY”, “MOBHa KapTHHA CBITYy , ‘“JMIHTBOKYJIBTYPHHUHM KOHIIENT’; PO3MEKOBYIOTHCS
JIHTBOKOTHITMBHUK 1  JIHTBOKYJABTYPOJOTIYHUH  MIAXOAW O  aHami3y  KOHIICMTY;
OOIPYHTOBYEThCS KOPEKTHiCTH BuBUeHHS Kouenty UNCTUM sk  JMHrBOKYIBTYpPHOTO
YTBOPEHHS; BU3HAYAETbCA CTPYKTYpa aHAJII30BAaHOIO KOHIIENTY 1 OMNUCYIOTHCS METOAM HOro
IOCIIIKEHHS.

AHaui3 OCTaHHIX JOCHIHKEHb 3 Mpo0JIeM MOBHHMX 1 KOHLUENTYaJbHUX KapTHH CBITY (A.
Benosa, O. Kopninos, H. Ciryxait) 3acBinuye, 10 B IIEHTPi yBaru BYCHUX NepeOyBatOTh MOHATTS,
o0pa3u, CTEPEOTUIIM 1 CUMBOJM IMOBCAKAEHHOI €THOKYJIBTYPHOI CB1JIOMOCTI IE€BHOI'O €THOCY,
3aikCOBaH1 B OJMHUILIIX MOBH, SIKI PEIPE3CHTYIOTh CYKYITHICTh 3HaHb PO CBIT 3a JIONIOMOTOIO
KOHIICTITIB — 17IeaJIbHUX, A0CTPAKTHUX CTPYKTYP, SKHUMH JIIOJIUHA ONIEpYy€ B MPOLIECI MUCIICHHS.

OCHOBHMUMH  HampsMaMd  BHBYEHHS  KOHLENTY €  JIHTBOKOTHITHMBHHH 1
JTHTBOKYNbTYposioriunuii. [IpeacraBuuku nepmoro Hampsmy (A. baOymkin, M. bonaupes, C.
Kaborunceka, O. KyOpskoBa, M. Mincekuii, O. CeniBanoBa, J[x. Jlakodpd, P. Jlenekep, JI.
Tanmi, Y. ®imummop, XK. DOKOHBE) IHTEPIPETYIOTh KOHIENT SIK OJUHHII0 MEHTaJIbHHX a0o
NCUXIYHUX PECypCiB cBioMocTi U Tiel iHdoOpMaIiitHOT CTPYKTYpH, siKa BigoOpakae 3HAHHA 1
nocBin mroauHU. CyTHICTH JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHOTO MIAXOAY A0 TIyMau€HHS KOHLEMNTY
[OJISiTa€ B TOMY, IO OCTaHHIM BU3HAEThCS 0a30BOI0 OJMHUIICIO KYJIbTYpU. 30Kpema M.
Anedipenko, 1. I'omyboscrka, B. XaitBoponok, O. JleBuenko, B. Macnosa, C. HikiTiHa,
I. Onbmancekuii, B. Teniss, O. YpucoH Ta iH. po3riisgaloTh KOHIENT K MEHTAJIbHE YTBOPEHHS,
MapKOBaHE €THOCEMAHTHYHOIO CHEU(iKOo0, 1 MepeayciM 3 MOo3ullii HOro MicHs B CHCTEMI
[[IHHOCTEH COIliyMy, €THUMOIIOTii, icTopii, acomiamliid, 3 SKUMH BiH TOB's3aHuil. OCHOBHUM
3aBJaHHSAM I[OTO MIJXOAY € BUSBJICHHS “KyJIbTYPHOI 3HaYYIIOCTI MOBHOI OJMHMII HAa OCHOBI ii
CHiBBiHECEHHs 3 Kojgamu KyneTypu” (B. MacnoBa). 3Bakaroun Ha Te, 1[0 B3a€EMHHI BILTUB
MOBM 1 KyJIbTYpH BiIOYBaeTbcs HacaMmIepel Ha  pPIiBHI  CBIJOMOCTi, Oynab-sike
JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHE JOCTIIKEHHS € OJJHOYACHO 1 KOTHITUBHHM.

OauHMIIEIO JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHali3y BBaXA€TbCS JIIHIBOKYJIbTYPHUN KOHIIENT
(mam JIK), sikuit onpeaMeuyeTbes depe3 MOBY, a TOMY MOXe OyTH 00’€KTHBHO ONHCaHUM 3a
JOTIOMOTOI0  JTHTBICTUYHUX MeToiB. JIK Bigpi3HsA€TbCS Big peUITH OIUHHIB, IO
JOCTIJDKYIOTBCSL B JIIHTBOKYJBTYpOJIOTii  (JloroemicTtema, JIHTBOKYJIbTYPEMA),  CBOEIO
MEHTaJbHOI0 Tpupoaot0. BogHnouac JIK BiaMeXOBYeThCS BiJl TAKUX MEHTAJIBHHUX OJWHUIIb, SIK
¢peiiM, creHapii, CKpUNT, MOHSTTS, MEpelyciM aKIeHTYyalllelo Horo LiHHICHOI ckianoBoi (B.
Kapacuk, [I'. Chumkin). OCKUIBKM TMOHSTTS JIyXOBHUX IIIHHOCTEH € KJIIOYOBUM Y
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOMY IMiJIXO/1 JO BUBYEHHS KOHIIETITY, TO IIMPOKE TX BUSBJICHHS y 3aco0ax
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI 1 ()pa3eosoriyHol CHUCTEM € HACHIJIKOM aKCIOJIOTTYHOI MapKOBAaHOCTI

KoHIenty. 3 ormigy Ha ckazaHe, koHuent UMCTUM Bu3HawaeTbcst B TOCHIIKEHHI SIK



E€THOKYJIbTYPHE CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBE, JEKCHYHO 1 (hpazeosIoriyHo BepOai3oBaHe YTBOPEHHS,
mo Oa3yeTbcs Ha TMOHATIHHIA OCHOBI # MICTUTB, OKpiM MOHSATTS, 0Opa3 1 omiHky. Take
po3yminns konnenty UAUCTUM no3Bonste BUAIINTH y HOT0 CTPYKTYpi MOHATIHHY CK1a10BY (110
(diKCye ITUCTUHKTHBHI O3HAKW TEPBUHHOI HOMIHAI), acOILIaTHBHO-00pa3Hy (sKa MICTHUTh
O03HAaKW BTOPUHHOI HOMiHAIlli Ta 00pa3W-eTaJoHW) 1 MiHHICHY (110 BiJOOpa’kae acoliaTUBHO-
BTOPUHHI CMHCJIH, TOB’s3aHI 3 HOPMaMH, OLIHKaMH, EMOTUBHO-IIParMaTUYHUMHU HACTaHOBAMU
NEBHOTO €THOCY). LI CeMaHTHMKO-KOTHITUBHA CTPYKTYpa € PEeNIEBAaHTHOIO SIK JJISl aHTJIIHCHKOTO,
TaK i juis ykpaincbkoro kouuenty YACTUM.

BinoOpakeHHs1 ysBIEHHS TPO SKICTh YHCTOTO B MOBHIM CB1JIOMOCTI aHTJIIHCBKOTO Ta
YKpaiHCBKOTO €THOCIB MOYKHa TPEACTAaBUTH 3a JOMOMOTOI0 IMoJboBOI Mojemi. Konment
UUCTUM € CeMaHTHYHOI OCHOBOKO JUIi CHTHi(iKaTMBHOTO i MeTadOpH4HOrO IIONIiB,
BHYTPIIIHS OpraHizaiis SKuX BU3HAYAETHCS CEMAHTUYHUMH BIJHOIICHHSAMU MOHSTTS YUCTOTO 3
IHIIUMH CYMDKHUMHU MOHSATTSMH 1 CTAHOBUTH HMIATPYHTS JUIsl PO3BUTKY 1HTEPIPETALIIIHOTO MOJIS.
[onsTifina, aconiaTHBHO-00pa3Ha Ta wiHHiCHA cKianoBi koHenty YUCTUM yTBOPIOIOTH HOro
aapo, (GopMmyrounck HAOOPOM O3HAK (HiI3UYHOTO, MOPATBHOTO, COLIAJLHOTO, HAI[iOHAIBHO-
KYJIBTYPHOTO XapakTepy, [0 IPYHTYIOTbCS Ha MEPIENTUBHUX 00pa3ax i OIHIN; MIXKOHIICTITHI
3B’13KH YTBOPIOKOTH Nepudepiro. OTike, CeMAHTHKO-KOTHITHBHA CTPYKTypa KoHienty YACTHIM
PETpE3eHTYEThCA Y BUTIISAAI CXEMH, TOPU3OHTAIBHHUN HampsM $KOi BigOWBae Horo TpiaaHy

noOynoBy (MOHSATINHA, acOlLlaTUBHO-00pa3Ha, ILIHHICHA CKJIQJOBl1), & BEPTUKAJIbHUN — NiagHy

(sapo, nepudepis) (puc. 1).

CrpykTypa KOHLENTY Cknanosi konuenty YUCTUN
qUCTUN ITousriina AcoriaTuBHO-00pa3Ha [irxicHa
IUCTUHKTHUBHI 03HaKU BTOPUHHOI
Snpo xoHuenry o '
. O03HAaKU MEPBUHHO1 HOMIHAIII, OLIIHKA KOHIIENTY
YUCTUN _
HOMIHAIIT o0pa3u-eTanoHH

[Tepudepis koHIENITY

. MIiXKOHIIENTHI 3B’ SI3KU
YUCTUU

Puc. 1. CeMaHTHKO-KOTHITHBHA CTPYKTypa KoHenty YACTHIM

3 MeToI0 NPOBENEHHsS 3ICTABHOTO JOCHIKEHHS CEMAaHTUKO-KOTHITUBHOI CTPYKTYypH
koHuenty YMCTUUN B aHrmiiicekid 1 yKpaiHCBKIM MOBaxX BHJIUISIOTBCS 1 3ICTaBIISIOTHCS

CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH, CEMaHTUYH1 Ta KOHIIENITyaJlbHI 03HAKH, K1 XapaKTepU3yloTh CKJIaJ0BI




koHuenrty. Tepmian cemanmuunuii komnonenm (mam CK) ta cemanmuuna ozunaxa (nam CO)
KOHKPETU3YIOTh TEPMiH “ceMa’ Ha pi3HUX PIBHSX y3araibHeHHs. [ludepenuiais KOMIOHEHTa i
O3HAKU BUSBISIETECS CYTTEBOIO TOJI, KOJHM O3HAKU BiIOOpPaKalOTh Pi3HI BHSBH OJIHOTO
komrionenta. Tak, CK ‘BigcytricTh Opyny’ wmoxke Oytu mpexacraBienuiit CO ‘mposopuii’,
‘cBikmit’ Tomo. Takum unHoM, oguH CK moxke 00’ennyBatu nekiabka CO. CO € oguHUISIMA
3HAUEHHS MOBHHX OJMHHIIb-BepbanizaTopis kornenty YACTHUN. Konuenryansai o3Haku (nami
KO) — me onxuHumi cMucly, SKi BHPaXarOTbCI B CEMaHTHUIIl BepOai3aTopiB, UITKO HE
MPUB’A3yIOUNUCh 10 oaHOrOo MoBHOro BupasHuka (B. Crapko). Takx, KO omno3utuBHOCTI
MPEACTABISIE  SKICTh YUCTOTO 4Yepe3 BIJICYTHICTh Yy HiM CTOpoHHIX enemeHTiB, KO
TPAHCTPECUBHOCTI XapaKTepU3ye aHai30BaHy SIKICTh SK pe3yibTaT Kay3alii mepeTBOpeHHS (3
OpynHoro Ha yucte), KO MemiaTHBHOCTI BKa3ye Ha CIOCIO TOCATHEHHS YHCTOTH TOIIIO.

YV apyromy posaiti “Konment UACTHUHM y jleKcHKO-ceMAHTHYHOMY HPOCTOPi
aHrjilcbKol Ta yKpaiHChbKOI MOB” 3JIIHCHIOETHCS €TUMOJIOTIYHUI aHai3 KIIOYOBHUX JIEKCEM-
HOMIHAHTIB SIKOCTI YMCTOTO B QHTIIMCHKIA Ta YKpaiHCHKid MOBaxX 1 BCTAHOBIIOIOTHCS O3HAKH
nepBicHOI HOMIHAIT Ii€i SKOCTi; BU3HAYAIOTHCS JIGKCUKO-CEMAaHTHYHI TPy MPUKMETHUKIB 3
ineHTudikatopamu clean/yucmuii; BUSBISETbCA HAOIp KOHIENTYAIbHUX 1 CEMAaHTUYHHUX O3HAK
KOHLIENTY III/ICTI/II\/'I, BCTAHOBJIIOEThCSA iX TAKCOHOMISl Ta THIIOJIOTIS, BHUCBITIIIOIOTHCS THUIIH
MIXXMOBHHMX CEMAaHTHYHUX BiJIIOBITHOCTEH.

ETumonoriyauii aHani3 KII0YOBUX JIEKCEM-HOMIHAHTIB YMCTOTO YMOJKJIMBIIIOE BUCHOBKH
po HEepPBICHY KOHIIETITyali3allito aHaJi30BaHOl  SIKOCTI B JIBOX MOBaXx.
Y MOBHO-KOHIENTYaJbHINl KapTHHI CBITY Ha pIBHI MepBICHOI mpesoriuHoi ceizomocti (3a K.
JleBi-bpronem) NOHSATTS YUCTOrO MOB’SI3yBAJIOCh 3 PUTYAJIbHUM OUMIICHHSIM, SKe 3/1ICHIOBaNOCS
3a JIONOMOIOI0 BOTHIO, OMMBAHHS, JOTUKY, PUTYaJbHOIO CMIXY, CMEpTI, 3IUIEHHS, MOIAaHHA
cBsmIeHHol Dxi. BHacmiok Takux Aif 00’ekT (JroaMHa, TBapHHA) HaOyBaB CTaHy OYMILECHHS,
11030aBJIEHHS CKBEPHU SIK €JIEMEHTA, 110 MEePEeIIKOKaB HAOIMKEHHIO 10 00KEeCTBa.

Pi3H1 mUIsIXM pUTYaJIbHOTO OYMIIEHHS B1OOpa)K€eH1 B 1HIOEBPONEHCHKUX KOPEHSX, SIKI
CTaJli MPOTOTUIIAMU KIIFOUOBUX JIEKCEM Ha IO3HAYEHHS YHUCTOro: aHrjiicekoi (clean) 1
yKpaiHchkoi (vucmuit). CI0BO clean CHIBBITHOCUTBCS 3 1HIOEBPOMEHCHKUMHU KOpeHsmu *gel-
(“sckpaBuii, onuckyunii”), *kel-/*ker- (“ropitu, manutu”), *kel- (“pizatu”), cnoBo wucmuii — 3
*keidtos (“BupyOanuii, ountieHuit Big jicy”’). OTxe, mpu HaliMEHYBaHHI YHCTOTO B F€PMaHCHKI
MOBHIH CB1JIOMOCTI y LIEHTp1 yBaru OyB 00’eKT (ItofuHa abo >KepTOBHA TBapHHA), a MEPBICHI
O3HAaKM BigoOpaxka AKOCTi, HaOyTi HHMM YHACNiJOK pHUTyaldbHUX Jil (“Omuckyuuii”,
“ounmieHuii BOTHeM”, “mopizaHuii”). [[is cIOB’SIHCHKOI MOBHOi CBiJOMOCTI PEJIEBAHTHOIO
BUSIBUIIACS XapaKTEPUCTHUKA JIOKYCY — MICIs, SK€ TOTYBalW JUIi BUKOHAHHA TaKUX il

(“ounienuit Big Jicy”).
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Oco6uBocti Bep6anizamii kornenty YNCTUM y 1Box MOBax (TpH KIIOHOBI JIEKCEMH B
AHTIIHCHKIA MOBI: clean, clear, pure, IOPIBHSHO 3 OJHIEID YKPATHCHKOIO: uucmull) — pe3ysibTar
BIUIMBY ICTOPUYHMX UMHHHMKIB Ha PO3BUTOK AaHIJIMCBKOI MOBH: TpHBaje mepeOyBaHHA
HOPMAaH/IIB Ha TEPUTOpPii KpaiHU CHPUUYMHUIO LIMPOKE 3aM03UYEHHS JEKCUKH 3 (paHIy3bKOi
MOBH (JiekceMu clear 1 pure — PpaHITy3bKOTO MTOXOKEHHS). Y 3B’A3KY 3 IIUM B aHTJIIHCHKINA MOBI
BiZIOYBCsI IepepOo3MO/IiJl 3HAYEHDb SIKOCTI YUCTOrO MK TpboMa Jiekcemamu. Jlekcema uucmuil yxe
B JIaBHBOPYCBHKil MOBI B)KMBaiach Ha MO3HAueHHs K (Pi3MYHO, Tak i MOpaibHO umcToro. lle
JI03BOJIsIE 3pOOUTH BUCHOBOK IPO T€, 1[0 aHAJI30BaHUI KOHIIENT Yy Cy4acHIM YKpaiHChKii MOBI
3HAYHOIO MipOI0 30€pir CBii BUX1IHUA CEMAaHTHUYHHUMA CIICKTD.

AHaini3 CIOBHMKOBUX JeQiHIIIM KIIOYOBUX HOMIHAHTIB YHCTOTO B AaHIJIHWCHKIA Ta
YKpaTHChKIA MOBaX 3acBiAYY€E, IO SKICTh YHCTOTO BU3HAYAETHCS IIOJO BIJCYTHOCTI CTOPOHHIX
€JIeMEHTIB y XapakrepucTuii o00’ekta. Ha mimcraBi 1poro o3Haka ‘BIACYTHICTH CTOPOHHIX
€JIEMEHTIB’ € KaTeropiajbHO0. SIKICTh YUUCTOr0 MOXKe OyTH MEPBUHHO NIPUTAMAHHOIO MPEIAMETY
(aurn. clear water | yxp. uucma 600a), a Moxe OyTH HaOYTOIO y Pe3yibTaTi Jid, CIIPIMOBAHUX
Ha BUAANCHHS Opyny (auri. a clean floor, swept and washed | yxp. uucma (6umuma) nionoea);
KOHIENTYyalbHI O3HAaKW, SKi BiJOOpaKalOTh Taki BJIACTUBOCTI, — OIO3UTUBHICTH 1
TPaHCTPECHUBHICTh BimmoBinHO. J[Bi BHJiNEHi 03Haku XapakTepusyloTh koHuent YNCTUU B
000x MoBax. /[ ykpaiHChKO1 MOBHOI CBIZIOMOCTi Ba)XKJTUBE TaKOX MiCIle, KOHKPETHA ITOBEPXHS,
Jie BIACYTHI 3aiiBi eneMeHTH (uucme none, uucme nieco); KO, sika aKkTyami3yeTbCs B TaKUX
HOMIHAIIISIX, — JOKATUBHICTD (30BHIIIHS).

HonstiitAy cknanoBy kommenty UUCTUM B amrmificekili Ta ykpaiHchKili MoBax
cknanaTh CK, $KI KOHKpETH3yIOTh MapamMeTpu (I3UYHOI XapaKTEepUCTUKU YHCTOTO.
CK ‘BimcyTHicTh Opyay’ 1 ‘BIACYTHICTH JOMIIIOK  HAasiBHI B TOHSTIMHUX CKJIaJ0BHX 000X MOB;
CK ‘BiACYTHICTH CTOPOHHIX €JE€MEHTIB Ha MOBEPXHI’ BXOJIUTh 1O CTPYKTYpU KOHLENTY
YNCTUH mmme B ykpaincekiii MoBi, a CK ‘BifcyTHICTh eneMeHTIB, o € Tepemkonowo (30py,
pyxy)’, — B aHrmicekiil. J[Ba octanHi CK BiApi3HSIOTHCS CBOEIO CHPSIMOBAHICTIO: KOHKpPETHA
MOBEPXHsI, /e BIJCYTHI CTOPOHHI €JIEMEHTH, € PEJICBAHTHOIO JJIA YKpPaiHCbKOI MOBH (uucme
Heb0), BIICYTHICTh IIMX €JIEMEHTIB SIK HepemKoi pyxy i 3opy (clear sky, clear road) — nns
anrmiiicekoi. Ha piBai ux CK oueBuaHa pi3HUI y KOHIENTYyami3allii ¢parMeHTa TiHCHOCTI,
KU perpe3eHTYeThCS, OCKUIbKU akTyalli3ytoTbest pi3Hi KO — mokaTHUBHICTH B yKpaiHChKIA MOBI
Ta OMO3UTHUBHICTb — B aHIJIMCBHKIA. B yKkpaiHCBKiMl MOB1 JieKkcema uucmuil BXKUBAETbCS Ha
no3HayeHHs Bcix CK moHATIHHOT CKJIaoBO1 KOHIIENITY, @ B aHIIIWCHKIA MOBI Pi3HI KOMIIOHEHTH
MO3HAYAIOThCS PI3HUMHM JIeKCeMaMu: clean (Ha TIO3HAYEHHs KOMIIOHEHTa ‘BIJICYTHICTH Opyay’),
clear (Ha TIO3HAYEHHS KOMIIOHEHTa ‘BIJCYTHICTh €JE€MEHTIB, SIKI € IEepeliKoJ0l’), pure (Ha

MMO3HAYEHHS KOMIIOHEHTA ‘BIJICYTHICTh JOMIIIOK ).



11

CO, mo XapakTepu3ylTh KOMIIOHEHT ‘BIJCYTHICTH Opyny’ y 3ICTaBIIOBAaHUX MOBAaX:
anr. ‘clean — free from dirt’/ yxp. ‘aucruit — 6e3 Opyny’ (clean air, yucmuii crie — €KCIUTIKYETHCS
KO omno3utuBHicTh), aHry. ‘clear — transparent’/ ykp. ‘amctuii — npo3opuit’ (clear water, uucma
600a — KO ono3uTuBHICTH), aHTII. ‘clean — fresh’/ ykp. ‘arictuii — cBixkwmii’ (y pasi aktusizamii KO
OTIO3UTUBHOCTI aKTyallI3ye€ThCsS ceMa ‘HOBUM : yucma copouyka — ““He HoIIeHa”, “HoBa’’; y pasi
excrutikanii KO TpaHTpecHBHOCTI aKTyalli3yeThCs ceMa ‘OUHUINEHUH, BUIIPAHU : Yucma copouka
— “pumpana”) € ekBiBaJeHTHUMH. O3Haku aHra. ‘clean — neat’/ ykp. ‘umctuii — oxaiHMi’
nepeOyBarOTh Y BIIHOCHMHAX BKIIIOUCHHS, OCKIIbKM YyKpaiHChKa MOBAa, OKpIM CHUIBHHX
KOHKPETH3aTOPIB 1i€i 03HAKU, MA€ KYJIbTYPHO 3yMOBJICHE 3HaYCHHsI, BTUIEHE B HOMIHAL1 uucma
nonosuna (Oymuaky). CO ‘umctuii — ounnieHui’ BepOami3yeTbCsi B YKpPAiHCBKIH MOBI
TIENPUKMETHUKAME QUOUmMuil, sunuzanutl, eumumutl Tomo (27 oxa.), sSKi BKa3ylOTh Ha Crocid
ounnieHHs Bix Opyny, ormxke, KO, mo ekcrurikyeTbcs B LI TIpymi MO3HAYEHb YHCTOTO, —
MeIiaTUBHICTh. JIekcnuHi onuHMIN-BepOaIizaTopu BianoBigHoi o3Haku ‘clean — freed from dirt’
B aHTIIIHCEKIM MOBI (31 of.) MicTaTh iH(OpMAaIIiro TIpo crocid BunaneHus opyny (washed, swept,
scraped), a TOMy TyT ekcIUTikyeTbes Takok KO memiatuBHicTh. OMUHUIN, SKI KOHKPETH3YIOTh
3Hapsaans ounieHHs (brushed, mopped, sponged), akryanizyotb KO iHCTpyMEHTHUBHICTb; a Ti,
10 YTOYHIOIOTH MicIle npouecy ounteHHs (fubbed), — KO nokaTuBHiCTh (BHYTPIIIHIO).

CK ‘BigcytHicTs gomimok’ xapakrepusyerbes CO anra. ‘pure — without admixture’/ ykp.
‘guctuil — Oe3gomimkoBuit’ (pure gold |/ uucme 3010mo) ta anra. ‘pure — undiluted’/ yxp.
‘quctuil — Hepo3Beaenuil’ (pure alcohol / vucmuti cnupm), sIKi € eKBIBaJIEGHTHUMH B 000X MOBax.
VYV nmx HoMmiHauisx ecmiikyerbcsi KO OMO3MTHBHICTB, OCKIABKH HIEThCA MPO 30epekeHHS
IHT€pEHTHOI BIIACTUBOCTI PEUOBUHHU.

CK 1 CO, mo (opmyroTh acoIiaTUBHO-00pa3Hy CKJIAJ0BY, BUHHKAIOTh Yy PE3YJIbTaTl
MeTa(OpUYHOTrO MEPEHECEHHS, B OCHOBI SIKOTO JIKUTh 3arajbHa 1J1es YUCTOrO SK ‘“3BUIbHEHHS
Bi cropoHHiX enemeHTiB”. CK TOHATIHHOT CKIaJ0BOT KOHIENTY YUCTUN € 6a3orm0
CEeMaHTHYHOI JIepHBallii JIEKCEM Ha TTO3HAYEHHS YHCTOTO Ta YTBOPEHHSI BTOPUHHHUX CMUCIIB MPU
MeTapOpUYHOMY EPEHECEHH] 03HAK-IECKPUIITOPIB (PI3UYHOI UNCTOTH 3 MaTepiaiabHOI cepu Ha
HemarepianbHy. Tak, CK ‘MopanbHO 4MCTHI’ HasBHUH B acOLiaTMBHO-OOpa3Hii CKJIaI0Bii
xounenty UMCTUU aurmiiicbkoi Ta ykpaiHCBKOI MOB, ale KOHIIENTYali3amis MOpanbHOI
YUCTOTH y IIUX MOBaxX HEOJHAKoBa. B aHTMINCHKIA MOBI BOHa BH3HAYAETHCS MIOJI0 BIJICYTHOCTI
KOHKPETHHX aMOpPaJIbHUX SIKOCTEH, K1 Yepe3 3alepeyeHHs Penpe3eHTYIOThCSl HA MOBHOMY PiBHI
B CO, mo XapakTepu3yloThb aHaJi30BaHUHA KOMIIOHEHT 1 BTUIIOIOTHCS B JIEKCUYHHUX OIMHHUIAX
irreproachable, sinless Tomo. Came 111 03HaKU € €KBIBAJIGHTHUMHU B aHIJTIHMCHKINA 1 yKpaiHCBHKIN
MOBax: aHTI. clean hands / yxp. uucmi pyku (“‘sxi He poOuau Hidoro nmoraHoro”). CeMaHTUYHI

psamu JekceM aHri. clean, clear, pure Ta yKp. yucmuil y 3HAY€HHI ‘MOpPaJIbHO YHUCTHNA
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YTBOPIOIOTHCS JICKCHYHUMHU OJUHUIISMH, 110 MOIUIIIOTECS Ha JIBI CMHCIIOBI TpynH: 1) MICTATH
Ha3By aMOpaJbHOI PUCH, HIOAO BiJACYTHOCTI SKOI BHM3HAYAa€THCS MOpaAJbHA YUCTOTa (AHIIL
guiltless, inculpable, impeccable (6 on.); yKp. Oesepiwnuil, He8UHHUI, He32AHbONEHUIL,
Henopounuti (14 on.); 2) BKIIOYAIOTh MO3HAYCHHS TUIIMU a00 Opyny (aHri. immaculate, spotless,
stainless, undefiled, untainted (14 on.); ykp. Hezanaiamnenuil, Hezanisimosanuti (2 on.).

Etnuna xateropiss MoOpaJibHOI YMCTOTH KOHLENTYANI3yeThbCS B YKPAiHCHKIA MOBHIN
CBIZIOMOCTI 1II€ 1 SIK TaKa, sSiKa Perpe3eHTye BUCOKI MOpalibHi sikocTi. Ha KoHIenTyansHOMY piBHI
BOHA CIpUHMAaEThCA SK “moOpa, MpaBuUibHA®, a Ha MOBHOMY — xapakrtepusyerbcs CO, 1o
MIPEACTABIISIFOTH 11l SIKOCTi: IUPICTh, BIABEPTICTH TOIIO. Taki 03HAKKW HE MalOTh BIAMOBIIHHUKIB B
aHTITMCBKI MOB1 (YKp. uucma ycmiwika, ducmuil nozisid). CeManTHuHi o3Haku, BiaactuBi CK
‘MOpaJIbHO YHCTHH’ B aHTJIHCBHKIA Ta YKpaiHCBKIH MoOBax, nepeOyBalOTh y BiJIHOCHHAX
MEPETUHY: OKPIM O3HAK, sSIKi € eKBiBaleHTHUMU (aHri. ‘clean — fair’/ ykp. ‘gucTuii — yecHHit’;
aHra. ‘pure — innocent’/ yKp. ‘YMCTHIl — HEBUHHMIA ; aHII. ‘pure — chaste’/ ykp. ‘uuctuii —
MHOTJIMBHIA; aHTII. ‘clean — guiltless’/ ykp. ‘ancTuii — HeBUHYBATUi ), y KOXKHINA 3 MOB HasBHI
TakoXk crernudivuai o3Haku: ‘clean — decent’ (a clean party) XapakTepusye MOPaIbHY YHCTOTY
B QHTJIHCHKIM MOBI, ‘YUCTHI — mupuil’ (‘BiABEpTUI’, ‘IpaBAUBHIA’) — B YKpaiHCHKIH.

3 BiACYTHICTIO Opyny B cyOcTaHIli B 000X MOBaxX acolLilO€Tbea Oe3AUMHE MoayM’s. Ale
B HOMIHAIISIX IIHOTO SIBHUINA B1I0OpaKeHA HEOHAKOBA KOHIICTITYaJIbHA HAITOBHEHICTh KOPEJIATIB:
‘clear — transparent’ (clear flame) B aHTTIHACBKINA MOBI1 Ta ‘4MCTHI — ICKpaBUil’ (yucmuii 6020Hb)
— B YKpaiHChKiii. AHa/li30BaHI OJMHUII € YAaCTKOBO €KBIBaJEHTHUMH. O3HaKa ‘UMCTHH — HE
noB’si3aHui 3 Opyaom’ (yucma poboma) icHye JuIlIe B YKpaiHChKiil MOBI.

CK ‘BiacyTHICTH JOMIIIOK € CEMaHTHUYHOIO OCHOBOIO JUISi TAaKUX MeTapOpUUHHMX
nepeHeceHb B aHTINChKIN MoBi: ‘pure — of high quality’, ‘pure — pure-blooded’, ‘pure — perfect’,
‘pure — abstract’; B yKpaiHCbKiii MOBI — ‘UUCTUH — BUCOKOSIKICHUN , ‘UUCTHI — YHUCTOKPOBHMMA,
‘qUCTUI — crIpaBXHIN’, ‘YUCTUN — aOCTpakTHUN , ‘YMCTUN — HemiapoOseHuil’. ExBiBaieHTHUMU
3 HUX € CO ‘pure — of high quality’/‘unctuii — BucokosikicHuii’; ‘pure — pure-blooded’/“uncuit —
YUCTOKPOBHUN; ‘pure — abstract’/‘unctuit — abctpakthuii’. CO ‘pure — perfect’ (pure religion)
nepedyBa€ y BIIHOCHHAX YaCTKOBOI €KBIBAJIEHTHOCTI 3 O3HAKOI0 ‘UUCTUH — CIIpaBXKHIN (vucma
penieist), OCKUTBKH TMPOCTEKYIOTHCS pO301KHOCTI B qudepeHiansuux cemax. O3Haka ‘“YuCTHI —
HeniapooneHuit’ (uucmi yepsinyi) HE Ma€ BIIMOBIAHUKA B aHTJIIHCHKIA MOBI.

Ha ocHoBi acomiamii 3 BIJCYTHICTIO CTOPOHHIX €JIEMEHTIB Ha moBepxHI moctaia CO
‘quCTU — 3BITBHEHUN (Yucma 3emis), IKa HE Ma€ BIAMOBITHUKA B aHTIIMCHKiN MOBI.

KopenstuBaumu € takoxx CO anri. ‘clean — even’ (clean line) / ykp. ‘4ucTUi — YITKO
okpecneHuil’ (uucmi ninii), aurn. ‘clear — without harshness’ (clear laughter) / ykp. ‘unctuii —

0e3 xpunot’ (yucmuii eonoc), auri. ‘pure — free from error’ (pure French) / ykp. ‘auctuii —
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npaBUIBLHUN (Yucma MOBa) TOIIIO.

Otxe, ananiz CK, CO i KO nonsTiiiHOI Ta acoriaTuBHO-00pa3HOi CKIIaI0BUX KOHIENTY
YUCTUM B anrmificekiii Ta ykpaiHChKili MOBAaX 3acBiguye BiIMIiHHOCTI HAa T/i BHSBJICHHX
noAiOHOCTEH y KOHIENTYyasli3allii Ta JEKCHKO-CEMAaHTHYHOMY TPEJICTABIICHHI PI3HUX AaCICKTIiB
YHCTOTO B IBOX MOBaXx.

Y Tperbomy po3gini  “IneorpadgivuHo-ceMaHTHMYHA KaTeropusauisi KOHIENTY
YUCTHUM y ppazeooriunux oJMHALAX AHLIiCHKOI Ta yKpaiHChKkol MOB” BH3HAYAIOTHCS
CTEPEOTHUITHO-ETAJIOHHI XapaKTEePUCTUKU aHATI30BaHOTO KOHIIENTY B JIBOX MOBAaX, BUSBIISETHCS
HOTO aKcioJIOT1YHa MapKOBaHICTh 3 ypaxyBaHHSAM Pi3HUX cep AeHOoTallii Ta BCTAHOBIIOIOTHCS
MIXKXKOHIICTITHI 3B’ SI3KH.

JlromuHa 3aBXKAM HaMaraeTbCsi aOCTPAaKTHE IHTEPIPETYBAaTH B TEPMiHAX YYTTEBOTO
JOCBily, 3HAWTH aHAJNOTiI0 Mik aOCTPAKTHHUM TMOHATTSAM YHUCTOTO 1 KOHKPETHUM OO’ €KTOM
peallbHOTO CBITY, SIKUU CTae “HemepeBepiIeHuM eTanioHoM sikocTi” (A. BexOunrpka). Etanon e
00pa3Hor0 (OPMOIO BUPAKEHHS SKOCTI UMCTOTO Yepe3 MEeBHY Pealito, a CHCTEMa 00pa3iB-eTaIOHIB
(B. Tenist) BXOAUTH 10 CKIALy acoliaTMBHO-00pa3Hoi ckianoBoi xonuenty YACTHI. 3 meroro
BUSIBIICHHS HaIllOHAJIbHO-KYJIBTYpHOI creuudiku oOpa3iB-€TaJOHIB B  aHIMIIMCBHKIA Ta
YKpaiHChKiN JIHTBOKYJIBTYpax B poOOTI MpoaHalli30BaHO KOMIIApaTUBHI (pa3eoaoriyHi OJAUHUIIL
(mami K®O), a Takok KOMIIapaTHBHI mHapemii, 00’€IHaHI CIIJLHOK CEMAHTHKOK YHCTOTO.
Marepianom nociimkeHHs cranu an’ ektuBHI KOO, yrBopeHi 3a MpOAYKTUBHOIO MOJEIUTIO (as) +
A + as + N y 3icraBieHHI 3 a7 €KTUBHHUMH CTIMKMMHU TMOPIBHIHHSAMH YKpaiHCHKOI MOBH,
noOyoBaHUMU 32 MO0 A + sk + N.

3’scoBaHO, I1I0 B CHCTEMax ETAJOHIB MOPIBHSIHHS SKOCTI YHMCTOIO aHIJIINACHKOI Ta
YKpaiHChbKOI MOB ICHYIOTh CYTT€B1 BIIMIHHOCTI: XapakTepu3yroud (Pi3udHUil abo MOpanbHUi
acleKT YMCTOro, HOCIT BIAMOBIAHUX MOB ONEPYIOTh PI3HUMH CHCTEMaMH o0pasiB, 10
HOSICHIOETHCS. OCOOIMBOCTSIMU KYJIbTYPH JIBOX €THOCIB Ta PI3HUMHM peaisiMH, XapaKTepPHUMH IS
JKUTTS aHITINIIB 1 yKkpainuiB. HeoOxiqHO OpaTu 10 yBarm Takok MOBHI OCOOJIMBOCTI, 30KpeMa
Te, 10 3arajbHa KinbKicTh KOO Ha mo3HaveHHs! acleKTiB YHUCTOrO € OINBIIOI B aHTIIIMCHKIii
MOBi (27 oj1.), MOPIBHSHO 3 YKpaiHChKoto (16 o1.).

CemaHTHYHI O3HaKH, sKI eKCIUIiKyloTbcs B KPO Ha mo3HaueHHs (i3UUHOi YHMCTOTH,
CHUTBbHI AJ711 000X MOB: aHri. ‘clean — free from dirt’/ ykp. ‘unctuii — 6e3 6pyny’, anri. ‘clear —
transparent’/ ykp. ‘“4uCTHI — Ipo30opuii’, aHTI. ‘clean — neat’/ ykp. ‘unctuii — oxainuii’. Y KOO
Ha TO3HAYEHHS MOpPaJbHOI YUCTOTH TMpPEJCTaBJIEHI pi3HI CEMaHTHYHI O3HAKM KOMIIOHEHTa
‘MOpanbHO YHCTHIA’: ‘pure — innocent’, ‘pure — chaste’ B aHTMIHCHKIM MOBI Ta ‘UMCTUH —
HEBUHHUIN, ‘YUCTHIN — OE3TrpiIHUIA’, ‘“UMCTUN — IUPUN’, ‘“YMCTUN — YeCHUI’ — B YKpaiHCBHKIM.

OkpeMi CeMaHTH4YHI TPYIH PENpPe3eHTOBaHI HEOIHAKOBO: HAWOUIBIT YHCEIBPHUMH 3 HUX B
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aHTTCHKIN MOBI € ‘clean — free from dirt’ (8 ox.) Ta ‘morally pure’ (9 ox.), a B ykpaiHChKii —
‘yuctuit — npozopuit’ (7 ox.).

Konnenryanphi cdepu, 3 SKUX BHOUPAIOTHCSA €TAJOHU IOPIBHSHHS B JBOX MOBaXx,
NepeBaKHO Pi3Hi: B aHTIiichKid MoBi e — MAN, ANIMALS, PLANTS, CLOTHES, DRINKS,
SHIPPING, GAMES, B ykpaincekiit — JIIOAWHA, T'POIII, YAC, BianmoBiHO NEHOTATH, 3
SIKUMH CITIBBIIHOCSTHCSI aHAIII30BaHI O3HAKU YUCTOTO B JBOX MOBaX, TakoXk pi3Hi. CHiibHUMU
kounentochepamu € JIIOJAMHA, APTEOAKTU, ITPUPOJHI OBF’€KTH, 'POLIIL nporte i B ix
MeXax JEHOTaTH He 3aBXKIH 301ratoThes.

VY pasi, Koau T€BHA O3HAKa KOHIICTITY YUCTUM chiBBiIHOCHTBHCS 3 OJHAKOBHM
JIEHOTAaTOM, CTifiKi TIOPIBHSHHS B JIBOX MOBaX € IMOBHICTIO €KBIBAJICHTHUMH (30iraloThes SIK y
IUTaHI 3MICTy, TaK 1 B IUIaHI BHPaXEHHS): aHMI. (as) clear as crystal | yxp. uucmuil, sk
Kpuwmane. SIBuie moBHOI ekBiBaieHTHOCTI KDPO cnocrepiraeThes uie B Mexax CeMaHTHYHOT
rpynu ‘4uCcTUi — MPO30pHIL’: aHTI. (as) clear as water | yKp. uucmuil, Ax 600a. Al €KTUBHI
aHriiceki Ta ykpainceki K®O, mo 3iCTaBIAIOTHCS B MEXaxX IHIIUX CEMaHTHYHHX TPyM i
XapaKTepU3YIOTh SKICTh (I3UYHO YUCTOrO, € (Pa3coNOTIYHUMH aHAIOTAMU: BOHH MAIOTh
CHUTIbHY CEMaHTHKY, OCKIIBKU B HUX €KCILTIKYETHCS OJIHA I Ta K 03HAKa, MPOTE CITiBBIAHOCATHCS
3 pI3HUMH JIEHOTaTaMH, OTXKE, MaIOTh PI3HYy BHYTpPIIIHIO (OpMy, IO BHUPAKAETHCT Y
BiIMIHHOCTSIX JICKCUYHOTO CKJIa/ly BiATIOBIIHUX OJUHHUIIG: aHTIL. (as) clean as a die (a new pin, a
button-stick) (ekcIuliKyeTbcsl 03HaKa aHId. ‘clean — free from dirt’ / ykp. uucmuii, sx pub’aue oxo.

Criiki MOpiBHSAHHS, 1110 OyIyIOThCS Ha MiJACTaBl CTEPEOTUITHUX CUTYAIlil, 31CTaBISIOTHCS
TaKOX sIK (hpa3eosoriuHi aHanoru: auri. You might have eaten your dinner off the floor! (“very
clean) / ykp. I[lonpouuwarno, nonpomimano — xou kauii nokuts (“ayxe 94ucTo”).

KoMmmoneHnt  ‘MopanbHO  4MCTUH’ ~ MPEACTaBICHMM  pPI3HUMH  O3HaKaMu,  LIO
CHIBBIAHOCATBCA 3 PI3HUMHU JIEHOTaTaMH y KOMIapaTUBHOMY (pazeosnoriunomy ¢oHIi 060X
MOB; BIANOBIAHO (pa3zeosoriuHi OAWHMIN, B SKUX 1[I O3HAKU EKCIUTIKYIOThCS, €
O€3eKBIBAJICHTHUMU: aHTN. as chaste as Penelope (a veiled nun), yxp. uucmut (‘““decHH,
NpaBAUBHIL "), 5K 710.

Haiinommpenimmii TMn mopiBHSAHHA B 000X MoOBax MNOOYyJOBaHWM Ha 3iCTaBJICHHI 3
OPUPOIHUMHU 00’ €KTaMM: aHIJ. (as) clear as water, yKp. yucmuii, sk poca (8 oll. B aHTTIHCHKIN
MOBI Ta 7 O/. B YKpaiHCBKii). Y JBOX MOBax OJHAKOBUU 00’€KT MOKE€ BHOMPATHCH SK €TAJIOH
PI3HHUX acCIeKTIB YHUCTOTH: aHTI. (as) clean as a new penny (“very clean” i “of someone neatly
dressed and clean”), ykp. uucmuii, six 1io (“decHuii”) i yucmutl, sk kpuea (‘“mpo3opuii”). HasHi
TaKOX MPUKJIAIU, KOJIM B JBOX JIHTBOKYJIbTYpax sK 3Ha4yIll OOMpPalOThCs Pi3HI BIACTUBOCTI
onHoro o0’ekra: aurn. “I kept ‘e like amber” (3maTHICTh OypIITHHY 30€piraTH pi3HUX KOMax) 1

VKP. yucmuil, Kk oypuimun (“9UCTUN — MPO30PHIL’).
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Axciornoriuna mapkoBanicTs konrenty YMCTUM y koopamHaTax “moGpe — HOraHo”
HaOyBa€ KOHKPETHOTO HAIOBHEHHS 3aJIS)KHO BiJ] KOHLIENITYAIbHOI CepH, B AKIHM aKTyalli3yeTbcs
IEBHA O3HAKa aHAJI30BAaHOTO KOHLENTY. SKiCTh (i3WYHO YMCTOrO B mapemiiHoMy (oHIi 000X
MOB TIPEJICTaBJICHa O3HaKaMu aHTII. ‘clean — free from dirt’/ ykp. ‘uuctuit — 6e3 Opyay’ 1 aHIIL.
‘clean — neat’/ ykp. ‘umctuii — oxaiiHwmii’. O3HaKa ‘UMCTUA — OXaWHUU CHIBBIAHOCUTHCS 3
kounentyanpbHuME cepamu [IOBYT i CTOCYHKU MIX JIFOJIbMU B ykpaiHchkiit MOBi i 3
kourentocheporo I[NOBYT — B anrmiiicekid. O3Haka ‘uymctuii — 06e3 Opyny’ Kopemwe 3

koHuenrocheporo CIJIbCHKE 'OCITOJAPCTBO B 060x MoBax.

OcHoBHa XapakTepucTHKa (I3UYHO YHCTOro y Mexax konuentochepu IIOBYT

—i

OXaifHICTh — B MPHUCIIB X 1 MPUKa3Kax 000X MOB XapaKTepU3y€e 30BHIIIHICTD JIOJAWHU 1 CTaH ii
MIOMEIIKAHHS, BU3HAETHCS HOPMATHBHOIO KaTETOpi€l0 B 000X JIHIBOKYJIbTypax, a TOMY W
MapKy€eTbCs MMO3UTHBHO. B mapemisix ykpaiHChKOI MOBM O3HaKa ‘YUCTHH — OXaWHUI’
Npe/CTaBICHa IMIUTIIIUTHO, MTO3UTUBHA OIIHKA JTAETHCS iH 4epe3 iIel0 HEraTUBHOTO CTaBJICHHS
0 KaTeropii HeoxaWHocTi: To ninuea Oiexka, sik He Memena 0o0niéka. B aHTIINHCHKINA MOBI,
HaBIIaKW, BOHA Mae€ eKcIulinuTHe BupaxeHHs: Cleanliness is next to godliness. Y wmexax
CHiBBiIHOIIEHHA (i3uyHa / MOpaJibHa YUCTOTAa B YKpAlHCBHKi JIHTBOKYJIBTYpl IiepeBara
HAJA€ThCs OCTaHHIN: Hiuozo, wo pyku uyopni, abu oywa Oyna yucma. Take npoTUCTABICHHS HE
BiJTOOpaKa€eThCS B QaHTITIHCHKUX MAPEMisiX.

VYV mapemiitaux (onmgax 000X MOB TpEACTaBleH! OJWHUIIN, B SKUX O3HAKA ‘UUCTHHA —
oXallHuii® BTpadae MO3UTUBHY MapKOBaHICTb. AHIJIINCBHKI Ta YKpaiHChKI MapeMii BiATBOPIOIOTH
JIbTEPHATUBHI CUTYyallli, 110 HAaJalOTh MepeBary OJHOMY 13 IBOX MOJIMBHUX CTaHIB cy0’ekTa /
00’ekta. [TopiBHSHO 3 IHIIUMHU >KUTTEBUMH IIHHOCTAMH, OXaWHICTh HE 3aBXKIU BHUSBISETHCA
TOJIOBHOIO: aHTII. Linen often to water, soon to tatter, ykp. Beomiov nikonu ne emusae[yylsa, mo
8iH 300p08 npo me.

[Tpoekuist 4MCTOrO AK XapaKTepUCTHUKU (PI3UYHOI SIKOCTI Ha CTOCYHKHM MIDX JIIOJbBMHU
XapakTepHa JIMIIe JUIsl YKPAiHChbKOI KynbTypu: He n06u mene, koau s 00 yepkeu tdy, a noodu
MeHe, Koau 5 Koao neui cmor. YKpaiHCbKa MOBHA CBIJIOMICTh BHOKPEMIIIOE 3aJI€KHICTh
OXalHUX JOTJISHYTUX YOJIOBIKA Ta TUTHHH BiJl HASBHOCTI IPYXHUHH 1 MaTepi BIANOBITHO: AKOu
He muna, mak i copouka He Oyna 6 Oina. Copouka OineHbka — € mamu pIOHeHbKA; Bill
CBSTKOBUX Ta HECBATKOBUX MAHIB: Mumu-6inumu — 3aempa Benukdenv. Ak neoins, mo
copouka 6ina; poOUTH aKIEHT Ha HE3aJIeKHOCTI OXaWHOCTI Bij COIIAJIBHOTO Ta MaTeplalbHOTO
CTaHOBHIIA TIOAUHU: [[Jo y mux 6aeauok ma no cimoecam copoyoK, a 8 Mene 00Hd, ma i ma
Oina wooHsa. AHTIINACEKUX TPUCITIB’IB Ta MPHUKA30K 3 TAKUMH CTEPEOTUITHUMH YSBICHHIMU
PO OXalHICTh y MOOYTI He 3a(hiKCOBAHO.

YV wmexax konuentocpepu CIIIBCBKE T'OCIIOJAPCTBO B 00ox MoOBax oO3Haka
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‘yucTtuil — 6e3 Opyay’ NMEepEeOCMUCITIOEThCS K HETaTHBHA, OCKIJIBKU B MAapeMisx MaHOi TpyInu
aKTyali3yeTbcsi cema “Hepomrouuii” (mpo 3emiro): anria. Clean heels, light meals, ykp. Ha
YOPHIU 3eMli ACUMO Citomb, a no Oiniti cObaKu 2askarvms; a B YKpaiHChbKii MOB1 — TaKOX CEMHU
“nyctuii”’, “OimHUN”, “nemaunii’: /e mHaoeopi uucmo, mam y xaiei nycmo. bini pyxu uyoacy
pobomy nrobasmo.

[TpucniB’st Ta mpUKa3Ky Bi1OOpaXKAIOTh CIUIbHE IS IBOX €THOCIB YSBIICHHS PO YUCTY
COBICTh AK HEOOXIAHY YMOBY CHOKIHHOTO (IIAaCIMBOTO) >KUTTA JIOIUHU (YKp. Xmo uucme
CYMIIIHHA MA€, MOU CHOKIUHO cnamu Jsea€) 3 TIEW PI3HUIECIO, IO B aHTIIHCHKIN
JIHTBOKYJIBTYP1 BOHO O1JIBII JIeTalli30BaHe: YMCTa COBICTh 3a0e3Medye BIIUYTTS 3aXHUIIECHOCTI 1
BIIEBHEHOCTI B OyAb-IKUX JXUTTEBUX cutTyauisx (aurn. Clear conscience is a coat of mail.
Clear conscience is a sure card). Y mpuciiB’sax 000X MOB HaroJomyeThcs Ha HEOOX1THOCTI
n0aTH MPO YHUCTOTY COBICTI, HE MOPYIIYIOYM HOPM 1 3aKOHIB, OCKUJIBKM XO4Y pa3 BTpadyeHY
MOpaNbHY YUCTOTY HEMOXJIUBO BITHOBUTH: aHTI. A small stain will smear white stockings; B
YKpalHCHKMX TMapeMisiX AakIEeHT CTAaBUThCA Ha pOJIi MOBJIEHHEBOI IisSUIBHOCTI B TpOIlEci
dbopmyBaHHS pemyTallii JIOIUHU: YKp. Booa éce cnonowe, minvku 31020 croéa nikoau. Jns
000X JIIHTBOKYJIBTYpP BHSBISETHCS BAXKIUBUM T€, L0 COBICTh (HEYHMCTa) MOKE HETATUBHO
BIUIMBATH Ha CTOCYHKHM MIX JIIOAbMU: aHTI. Whose conscience is cumbered and stands not
clean, of another man’s deeds the worse he will deem, ykp. Axou cam 6ys 6iruii, mo 6 ne
YOpHUG OpYy2020,; 3aTUIIMOBAHY COBICTh HEMOXJIMBO peaOUIITyBaTh: aHTI. A crow is never the
whiter for washing herself often, ykp. I y mopi ne cnonowew 6pyoHo2o cyMainHA.; MOpPAJIbHA
YHCTOTA CTAaBUTHCS BUIIE 3a MaTepialibHUM nocTaTok: aHrd. God looks to clean hands, not to
full ones, ykp. Jlyuue ynoma y 6onomi, Hidc HeyHoma 6 3040mi; HEMOXJIUBO 3aTHUIIATHUCH
YUCTOIO JIIOJIMHOIO B OpyaHiil ciipaBi: aHri. He who scrubs every pig he sees will not long be
clean himself, ykp. 3 6pyonoi 60ou we nixmo uucmum He euiiuios. CIIiJIBHUM € 1 YSIBIEHHS PO
Te, 10 MOpPAJbHY YHCTOTY BaXXKO 30epertH. B yKpalHChKil JTIHTBOKYIBTYpI 1€ MOSICHIOETHCS
TAM, IO pEmyTallis JIOJUHU 3aJCKUTh HE TIIbKH BiJ il BJACHUX BYMHKIB 1 TOBEIIHKH Y
CYCIJIBCTBI, a 11€ 1 BiJ] JIFOJICBKOTO [TOTOBOPY, OCKIJIbKA OYOPHUTH MOKHA 1 YUCTY JIOJUHY: Xou
ou 1t 6ye uucmutl, K 1i0, a 0L, AK CHie, Mo mebe 0OMO81AMb 3 207108U 00 Hie. AHTIIChKa
MOBHa CBIJIOMICTh BiJI0Opaka€ HEMOXKIUBICTH BIANOBIAaTH BCIM MOpAJIbHUM YECHOTaM SIK
OCHOBHY MepemiKoy AJs 30epekeHHss MopaibHoi unctotu: There is no wool so white but a dyer
can make it black. Bonmnoyac y mapemiiHux (oHIax 000X MOB HasBHI OJMHHIN, B SKHX
MOpaibHa YUCTOTA CIIPUHMAETHCS K a0COMIOTHA KATETropisi, HEMiBIa/HA 30BHIIIHIM BILTUBAM:
YHCTa JIIOJIMHA 3aJIMIIAETHCS YHCTOO, 11 HEMOXKIIMBO OYOPHUTH: aHTN. A clean hand wants no
washing, ykp. /[o uucmoi 600u onusa ne npucmawne. OTKe, CIUTBHUM € JIOTIYHUHN 3MICT MapeMii

JTaHO1 IpyNH, a crienuQika BUABISETHCS B IX 00pa3HOCTI, Y MICIIEBUX peaslisix 1 MOHATTSX.
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CrnoBHUKH TBOX MOB (DIKCYIOTH (hpa3eosiori3Mu 3 JIGKCEMaMH Ha MO3HAYEHHS] YUCTOTO Ta
OUMILCHHS, AKI BepOali3yloTh PI3HOMAHITHI KOHUENToc(hepu, IMOB’sA3aHI HE JIMIIE 3 SKICTIO
yuctoro. Cutyamnii, B SIKHX CIOCTEPIralOTHCS TMPOLECH OYMIIECHHS (MUTTS, TpPaHHS, METIHHA),
CTaIOTh JKEPEJIOM aHAJIOTIH JIJIsl ONHUCY 1HIIUX 00’€KTIB; B IHTErPOBAHOMY 3MICTI (ppazeosiorizmin
JIEKCEMHU-HOMIHAHTH YHMCTOTO BTPa4yarOTh OYKBAJIbHY CEMAHTHUKY 1 MO3HAYalOTh IHIII KYJIBTYPHI
KOJIM: COMAaTUYHHM, TPEIMETHUI, YaCOBUN TOIIO. ACHMETpisi KOHIENITyaIbHUX PIiBHIB ABOX MOB
MOJISITa€ B PO30DKHOCTSAX MPOTOTHUIIB, CHENU(IYHOCTI aCOI[IaTUBHUX IOJIIB HABKOJIO KOHIIEMTIB,
crocobax BepOamizalii KOHIIENTIB Ta CTYNEHSIX AWCKPETH3alii MEBHUX KOHIENTYaIbHUX
MIPOCTOPIB.

B anrmiiicekiii MOBI KOMILIEKCH-TIPOTOTUIIN MICTATh JIEKCEMH HA MO3HAYCHHSI MUTTS SIK
MPOIIECY OYHMIICHHS 3aranoM (wash, washing) i1 nipanus (wash, bucking, steep) Ta MUTTS pyK
(wash hands) 30kxpema; nexkcemu clean y pizHux nuctpudyuisx (fo clean (well, nose), clean
(manger, street, road, water, nest)) 1 white (meal, wall, paper, shirt), nexkceMy sweep; B
YKpaTHCBKIN — ieKceMu uucmutl (600a), mecmu (08ip, xamy), mumu (pyKu).

Taxk, 31 clieHapieM MHTTS B aHTJTIMCHKIHA MOBI aCOILIFOIOTHLCS YSIBJICHHS PO MAapHY IMPAITIO:
He that washes an ass’s head loses both his soap and his labour; B3aeMHy nonomory: One hand
washes another (and both the face); po3ymuuii BubGip: For washing his hands, none sells his
lands; nipo Te, mo 3a Bce moTpiObHO mnatutu: One hand will not wash the other for nothing.
Komrmiekcu-npoToTun 3 KOMIIOHEHTOM  clean, TIEPEOCMHUCIIOIOTBCS Yy  HampsMax
OKO3aMWIIOBaHH: Painting the pump will not clean out the well; HeoOX1THOCTI 3MiH y JKUTTI:
Your slate wants cleaning; 3a3npoutiB: The other side of the street always looks cleanest; Bubopy
JKIHKH 3 Xopooi ciM’i: Choose your bird out of a clean nest.

31 CTEpPEeOTHUIIOM YHUCTOI BOAM B YKPAiHCBKIM MOBHIM CB1IOMOCTI TOB’s3aH1 YSIBIECHHS
JIFOIMHU PO XapakTep (TUXUM, CHOKIHHUK): [ 600010 He 3amymumbs; IPO OApYKeHHs: He orcanv
ymonumucs 8 yucmiti 600i; PO MOBEJIHKY B IMEBHUX yMOBax: He eunugaul karamymmy 600y,
O0oxu yucmy He Haudews. ClieHapi MiIMITAaHHS aCOIIOETHCA 31 3MIHAMU, IKUX MOKHA OYiKYBaTH
BiJl HOBOT'O KepiBHULITBA: Hoguul 8inuk 0obpe 3amimac.

AKIIiOHaNbHI CIieHapii MUTTS, MpaHHS, MIMITaHHS, CTEPEOTUIIM YHCTOI BOAM, MITIH
CHIBBIAHOCATBCA 3 TAaKUMH KOHLENTyaJllbHUMH chepamu: B aHrmiiicekii moBi — FAMILY
RELATIONS, RELATIONS BETWEEN PEOPLE, APPEARANCE, INTELLECTUAL
ACTIVITY, FEELINGS, HEALTH, LABOUR, TIME, MOVEMENT; B ykpaiHCBKili MOBi —
PUCH XAPAKTEPY JIFOJIMHU, CTOCYHKU MIX JIFOJIbMU, CIMEMHI CTOCYHKH.
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BUCHOBKHA

JTlinrBoxynsTypanii konnent YNCTUM Bu3HauaeThcs, 3 OJHOrO GOKY, AK PE3y/bTaT
Mi3HABAJILHOT AISUTBHOCTI OCOOMCTOCTI Ta CYCIUIBCTBA B MIPOIECI CIIPUIHSTTS SKOCTI YHCTOTO Ta
IHTepIpeTarlis i€l IKOCTI Yy MOBHIN CBIJIOMOCTI, a 3 1HIIIOTO, — SIK €THOKYJIBTYPHE CTPYKTYPHO-
CMHUCJIOBE, JICKCHYHO 1 (paszeosoriuHo BepOaii3oBaHE YTBOPEHHS, IO IPYHTYEThCS Ha
MOHSITIHHIM OCHOB1 i MICTUTh, OKpPIM TIOHATTSI, 00pa3 1 OIIHKY.

YV CceMaHTHKO-KOTHITHBHiM cTpykTypi konuenty UMCTHUIM BuuinsioThcs TpH SAKiCHO
BIJIMiHHI CKJIQJIOBi: MOHATIMHA (MIpeACTaBiIeHa O3HAKAMU NIEPBUHHOI HOMIHAIIi1, 110 KOPEIIOIOTh
3 CUTHI(IKAaTUBHUM II0JIEM), acOIllaTHBHO-00pa3Ha (penpe3eHToOBaHa 00pa3HO-MeTa(pOpUIHUMU
HOMIHAI[IIMH YHUCTOTO ¥ CIiBBiJIHECEHA 3 MeTapOpPUYHHUM TOJEM) Ta LiHHICHA (BinOWTa yepes
aCOI[IaTUBHO-BTOPUHHI CMHCIH 1HTEPIPETAIHOTO IO, MOB’S3aHiI 13 HOPMaMH, OLIIHKAMHU
pi3HMX acmekTiB yuctoro). [ToHsATiliHA, acoliaTMBHO-00pa3Ha 1 IIHHICHA CKJIQJOBi CTaHOBIIATH
AP0 KOHIENTY, THM 4acoM SIK Tepudepis mpecTaBiena Kopensmismu konnenty YACTUH 3
CyMDXHMMHU KoHHIentocepamu. Ll cTpykTypa € peneBaHTHOIO SIK JUIsl aHTIKWCHKOI, Tak 1 Juis
YKPalHCBKOI MOB.

Konrent YACTUHM mae rmu6oki cakpaabHi KOpeHi. AHalli3 eTHMOHIB KIIOUOBHX CIIiB-
HOMIHAHTIB YMCTOTO B aHIMCHKIN Ta yKpaiHCBbKili MOBaxX 3aCBiT4MB BiIIMIHHOCTI y MEpBICHIN
KOHIIETITyaTi3alii aHaJli30BaHOl SIKOCTI B PENIriiHO-Mi(OJIOTIYHMX KapTUHAX CBITY, BUPAXKEHY B
HEIJEHTUYHUX PUTYaIbHHUX JiSIX NMPEACTaBHUKIB 000X €THOCIB: MOMa3aHHA 00’ €KTa-KEepTBU B
TepMaHChKIM KyJIbTypl Ta PO3YMILEHHS TEpUTOPIl JUIs 3JIHCHEHHS >KEPTBOIPHUHOIIEHHS — B
CJIOB’ SIHCBKIH.

UucroTa HEOAHAKOBO KOHLENTYaTI3yeTbCs B AHIVIMCBHKIA Ta YKpaiHChKIM MOBHHUX
CBIJJOMOCTSIX, III0 BUPAKAETHCSI B HA0OOP! KOHLENTYAIbHUX O3HAK 1 CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB,
SKi XapaKTepu3yloTh TOHATIHHY cknagoy koHuenty UACTUM. ChinbHEME € KOHIENTYalbHi
O3HAKH OMO3UTHBHOCTI, TPAHCTPECHBHOCTI, MEMIATUBHOCTI; O3HAKa JIOKATUBHOCTI Ma€ pi3HY
MPOCTOPOBY CIIPSIMOBAHICTh: 30BHIIIHIO — B YKPAaiHCBbKIM MOBI Ta BHYTPIIIHIO — B aHTJIMCHKIN;
O3HaKa I1HCTPYMEHTHMBHOCTI HasBHa JIMIIE B aHTIINACHKIA MOBI. CeMaHTHYHI KOMITOHEHTH
‘BIZICYTHICTh Opyny’, ‘BIACYTHICTH JOMIIIOK’ XapaKTEepU3YIOTh TMOHSATIHHY CKIaJ0BYy B 000X
MOBaxX, KOMIIOHEHT ‘BiJICYTHICTb CTOPOHHIX €JE€MEHTIB Ha MOBEpPXHI’ — B YKpaiHCHbKiil MOBI,
‘BIICYTHICTb €JIEMEHTIB, IO € TEPEIIKOI0I0 30PY, PyXy — B aHTJTIHCHKIH.

AcomiaTiBHO-00pasHa cknamoBa konuenty YMCTHHM B 060X MOBax mpeacTaBicHA
CEeMaHTHUYHUM KOMIIOHEHTOM ‘MOpPaJIbHO YHCTHUH’, SKUH XapaKTepU3yeTbCcs O3HAKaMH, IO
nepedyBaloTh y BifHOCHMHaxX mnepeTuHy (‘clean — fair’/ ‘umcruit — yecHuit’, ‘clean — decent’,
‘qucTUd — IMpUK’), HHU3KOI KopeisTuBHUX (‘pure — of high quality’/‘auctuii —

BHUCOKOSIKICHUI®, ‘pure — abstract’/‘unctuii — aOcTpakTHuHil’) Ta anoMopdHux (‘yucTH —
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CIIpaBXHIN’) CEeMAaHTUYHUX O3HAK BTOPMHHOI HOMIHAIII].

SIKicThb (Pi3MUHO 1 MOPAJILHO YUCTOTO IMOPIBHIOETHCS B aHTIIHCHKIHM 1 yKpaTHChKii MOBax 3
pi3HUMH pearisMu (IIMUJIbKa, cpibio, poca, cibo3a), MO CBIIYUTH MPO ICHYBaHHA y KOXHIH
MOBI creruiyHoi cucTeMu oOpa3iB-eTaJIOHIB YHCTOro. BogHouac 3icTaBiieHHS apTe(paKTHHX
MOPIBHSHDb TIEPEBAKAIOTh, KOJM EKCIUIIKYIOThCS O3Haku aHria. ‘clean — free from dirt’/
yKp.‘uncTHii — 0e3 Opyay’ 1 anrn. ‘clean — neat’/ ykp. ‘uMcTHil — oxailHMK’, HaTypOMIipHi
MIOPIBHSIHHS € PEJIEBAHTHUMM JIJIsl O3HAKHU aHTII. ‘clear — transparent’/ ykp. ‘9ucTHii — mpo3opuii’, a
HaTypPOMIpHO-aHTPOITOMIpPHI — JIJIs1 KOMITOHEHTa aHri. ‘morally pure’/ ykp.‘MopaabHO YUCTHI’

CrninbHUM 71 HOCITB HAiBHOT CBiZOMOCTI 000X MOB € XPHUCTHSHI30BaHUH CTEPEOTHIl
OCMUCIIEHHSI YHCTOTH, IO BUPAXKAETHCH Yy (QyHIAMEHTAIBHUX IIHHOCTSX 000X JIIHTBOKYJIBTYP
(oxaiiHicTh, MOpasbHa yucTOTa). CrienndivyHiCTh IHHICHOT KAPTHHH CBITY CTOCOBHO OKPEMOTO
ii gparmenta — xonuenty YMACTHIM — B anrmiiichkiit Ta ykpaiHCBKili MOBaX BHABISETHCSA B
pi3Hili HOMiHATUBHIN HIbHOCTI (113 ox. B ykpaiHChbKili MOBI Ta 67 — B aHIJIICHKIN) 1 pi3HIN
OLIHHIN KBai(ikamii 03HAK aHAJTI30BAaHOTO KOHIENTY (IMPOEKI[isl YHCTOTO K XapaKTEPUCTUKU
¢b13UYHOT SIKOCTI HA BIJHOCHHU MIX JIFOJbMH XapaKTepHA JIUIIE JIJIsl YKPATHChKOI KYJIBTYpH).

AxuioHanbHi cueHapii (washing / mpanusi, sweeping / miaMiTaHHs) Ta cTepeoTHnu (clear
water / urcta Bojia, broom / MiTiia) KOPENOOTh 3 apTe(aKTHUMHU, TPUPOJHUMH 1 COLIATbBHUMH
chepamu B 060X MoBax. 3’sicoBamo, 1o mepudepis xonuenrty YNCTHM, npencrasiena iforo
KOpeJSLIAMUA 3 CYMDKHUMHU KOHLenTocepamu, IIMpIIA B aHTJINHCHKIM MOBI (27 Kopesiiil),
HOPIBHSHO 3 YKpaiHChbKoM (15 kopensiiit).

[lepcnexkTBaMM JOCHIUKEHHSI € TOJalibIlle 3aCTOCYBAaHHS 3alpolOHOBAHOI METOIUKU
JUISL 31CTAaBHO-TUIOJIOTIYHUX JIOCHIDKEHb CYMIXKHUX JIHTBOKYIbTYpHUX KoHuentiB (BPY/I,
[TPABJIA/HEITPABZIA Tomo).
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AHOTAIII

Horanyyk C.C. CeMaHTHKO-KOTHiTHBHA CTPyKTypa konuenty YHUCTHUH B
aHIIHCBHKIN Ta yKpaiHcbKiil MoBax. — Pykonuc.

Hucepraiiss Ha 3100yTTs HAyKOBOIO CTyINEHA KaHauaaTra (uIOJIOTIYHUX HayK 31
conemianbHocTi  10.02.17  — MOpIBHSUIBHO-ICTOPUYHE 1 THUIIOJNOTIYHE MOBO3HAaBCTBO. —
Hamionansuuit nenaroriuauii ynisepcutet iMmeHi MLIL. [Iparomanosa, Kuis, 2008.

VY nucepranii mpeACTaBIEHO IUTICHUA 3iCTaBHO-TUIIONIOTIYHUN aHali3 CEeMaHTHKO-
KOTHITHBHOI cTpykTypH KoHnenty YACTUM B anrmifichkiil Ta ykpaiHChKiil MOBax 3 Orysiay Ha

#oro HOMIHAaTMBHY Ta iaeorpadiuHy penpeseHtaniro. Kpizp mnpusMmy  3icTaBHOT



21

JIHTBOKYJIBTYPOJIOTII Ta TEOpli KOHIENTYaJIbHOTO aHai3y 3[1HCHEHO CTPYKTYpHO-CEMaHTUUHY
PEKOHCTPYKIIiIO0 KOHIICTITY YUCTHI Ta BussieHo MPUHIIMIN MOT0 CEMAaHTUKO-KOHLIENTYAJIbHOT
opramizanii B aHIMINWCBKIA Ta YKpaiHChKIH MOBHUX KapTWHax cBiTy. Bwusnadeno Halip
KOHIIENTYyaIbHUX (OMO3UTHUBHICTb, TPAHCTPECUBHICTh) Ta ceMaHTHYHHX (‘clean — fresh’/‘ancTuit —
CBDKHMI’) O3HaK aHaJi30BaHOTO KOHIIENTY 3 YpPaxyBaHHSM CKJIAJOBUX WMOro CTPYKTypHU
(TTOHATIHHOT, acoIiaTUBHO-00PAa3HOI, IIHHICHOI), BHOKPEMJICHO 1 31CTaBIIEHO CEMaHTHYHI OIS
xouenty UNCTUM B nHOpiBHIOBAaHMX MOBax 3 iX SIEpHOI0 Ta IepH(EpiiiHO0 30HAMH,
BUSBICHO OCHOBHI CEMaHTHKO-imeorpadiuni cdepu xonumenty YNCTUM (¢pisuuso umcTHii,
MOPAJIbHO YUCTHUH); 3’SICOBAaHO aKCIOJOTIYHY MapKOBaHICTh Ta BU3HAYCHO AaCOIIATHBHI 3B’ S3KU
JOCIIUKYBAHOTO KOHIIENTY 3 YpaxyBaHHSAM HOro KOHLENTyansHuX kopensris (CIMEWHI
CTOCYHKMU, ITPALLS, TIOUYTTA).

KmiouoBi caoBa: tiHrBokynsTypHuii komment UMCTUM, konnentyansHa cdepa,
MOHSTIMHA CKJIaJJOBa KOHIIETITY, acoIllaTUBHO-00pa3Ha CKJIa/J0Ba KOHIEMNTY, IIHHICHA CKJIa/J0Ba

KOHIICIITY, KOHICHITYyaJIbHA O3HAKa, CCMaHTHYHA O3HAaKa.

Hotamuyk C.C. CeMAHTHKO-KOTHHTHBHASI CTPYKTypa Konmenta YMCTBIA B
AHIVIMIICKOM H YKPAHHCKOM fI3bIKaX. — Pykonucs.

Juccepramysi Ha  COMCKaHWE YYEHOW CTENeHH KaHaumaTa  (UIOIOTHYECKHX
Hayk 1no cneuuanbHoctd 10.02.17 — CcpaBHUTENIBHO-UCTOPUYECKOE U THUIOJOTUYECKOE
A3pIKo3HaHue. — HanmoHansHbli negarornuecknii yHusepeurer uMenn MLUIT. J[IparomanoBa, Kues,
2008.

B nmuccepranmy OCymIECTBIIEH LEIOCTHBIM CONMOCTaBUTEIbHO-TUIIOJOTHYECKUM aHAIN3
CEMaHTHKO-KOTHUTHBHO# cTpyKTyphI KoHiernta YACTBIN B aHMMIACKOM H YKPaHHCKOM A3BIKAX
C Y4E€TOM €ro HOMHUHATUBHOW U HeorpauuecKoil pernpe3eHTauy.

JInarsokynsTypHBIii  koHment UMCTBIA paccMmaTpuBaeTcss B MCCIENOBAHHH KAk
ATHOKYJIBTYPHOE CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOE, JIEKCUYECKH U (Ppa3e0I0ruuecku BepoarTn3upoBaHHOE
o0Opa3oBaHue, KOTOpoe 0a3upyeTcs Ha MOHATUHHON OCHOBE U COJEPKUT, KpOME MOHATHUS, 00pa3
U OLEHKYy. Takoi moaxox IO3BOJSAET BBIACIUTb B CTPYKTYpPE KOHIIENTa TPU COCTABIIAIOLIUE:
HNOHATUIHYIO (PUKCHpYET AMCTUHKTHBHBIC MPU3HAKU MEPBUYHON HOMMHAIIUH), aCCOLUATHBHO-
obpaszHyro (mpexncraBieHa oO0pa3HO-MeTaQOPUYECKUMH HOMHHAIMSAMH) W [IEHHOCTHYIO
(oToOpaskaeT psii acCOLMAaTUBHO-BTOPUYHBIX CMBICIOB, CBSI3aHHBIX C HOPMaMH, OIIEHKaMHU
pa3HbIX aCIIEKTOB YHCTOTO).

AHanu3 dTUMOHOB KJIFOYEBBIX CJIOB-HOMHHAHTOB YMCTOI'O B aHIJIMICKOM M YKPaMHCKOM
A3bIKaX BBIABWII Pa3HUIly B NEPBUYHOM KOHLENTYyAJIH3alMH 3TOTO KadyecTBa B PEIUTHMO3HO-

MHU(DOJIOTMUECKUX KapTHHAX MHUpPA, BHIPAKAIOLIYIOCS B HEUJIEHTUYHBIX PUTYaJIbHBIX JEHCTBHSIX
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IIPEICTAaBUTENIEH [IBYX OTHOCOB: IIOMAa3aHMs >KEPTBBI B T'€PMAHCKOM KyJIBType M OYHMCTKH
TEPPUTOPUU JJIsl CBEPILLEHUS )KEPTBOIPHUHOILIECHUS — B CIaBSHCKOM.

ConocraBUTENbHBIN aHAIN3 CEMAHTUKO-KOTHUTUBHOM CTPYKTYpbl KOHLIENTA MPOBOANUTCS
C Y4E€TOM KOHLENTYaJIbHBIX U CEMAaHTHYECKHX IPU3HAKOB, XapaKTCPUZHPYIOIIUX KAKIAYIO W3
COCTaBJIAIOIMUX. Y CTAHOBJIEHO, YTO YHCTOTAa HEOAMHAKOBO KOHUENTYAIU3UPYETCS B aHTTIMHCKOM
¥ YKPAMHCKOM 3BIKOBOM co3HaHuH. IToHsTHITHYIO cocTapsomnyto kourenta YACTBIM B neyx
A3bIKaxX IPEACTaBIAOT cemMaHTHueckue KoMmrnoHeHThl (CK), koHkpeTusupyroume napamerpsl
dbusznueckoit xapakrtepuctuku uuctoro. CK ‘orcyrcrBue rpsizm’ u ‘OTCyTCTBHE IpuMeceid’
XapaKTepU3HUPYIOT IOHATHUIHBIE COCTABIAIOIIME KOHUENTa B ABYX s3bikax, CK ‘ocryrcrBhe
TIOCTOPOHHHX 3JIEMEHTOB HA MOBEPXHOCTH INPHCYTCTBYET B CTpyKType Konuenta YMCTHIN B
ykpauHckoM si3blke, CK ‘OTCyTCcTBHE 3JIEMEHTOB, SIBJISIOIIMXCS MPEMATCTBUEM JBHXKEHUIO,
3peHut0’, — B aHriuiickoM. JIBa mocnennux CK oTiMuaroTcss CBOEH HaIpaBiIE€HHOCTHIO:
KOHKpETHasl IOBEPXHOCTb, HA KOTOPOM OTCYTCTBYIOT IIOCTOPOHHHME D3JIEMEHTHI, HaXOIUTCS B
LEHTPEe BHUMAaHHUS B YKPAUMHCKOM SI3bIKE, a B aHIVIMMCKOM — OTCYTCTBHE 3THX JIEMEHTOB Kak
NOpensTCTBUA  JBMXKEHMIO, 3peHuto. Ha ypoBe »stux CK oueBugHa pasHuMLa B
KOHLENTYaIU3au1 YMCTOT0, IOCKOJIbKY aKTyaJIn3UPYIOTCS Pa3HbIE KOHLENTYaJIbHbIE TPU3HAKU
(KII) — 10KaTMBHOCTH B YKPAaWHCKOM S3bIK€ M OINIO3UTHBHOCTb — B aHriauiickom. CK
‘OTCYTCTBHE Tpsi3U’ U ‘OTCYTCTBHE IpUMECEH’ KOHKPETH3UPYIOTCS PSIAOM CEMaHTHYECKHX
NpU3HAKOB (‘Mpo3pauHblii’, ‘CBEXHIl’ M T.1.), HA0Op KOTOPHIX COBMAJAeT B JBYX s3blKax. B
pe3ysbpTaTe conocraBuTeNnbHOro ananusa JICIT yCTaHOBIEHO OCTYTCTBHE B YKPAaMHCKOM SI3BIKE
HOMUHAIMK THna brushed, mopped, B koTopbIX 3kcrunuupyetcs KII nHCTpyMEHTHBHOCTbD.

CeMaHTHUYECKHE KOMIIOHEHTHI IIOHATUMHON COCTABIIAIOIIEH SBIAIOTCA 0a3ol IA
CEMaHTHUYECKOH JepuBallUU JieKceM, 0003HAYAIOIMIMX YUCTOE, U 00pa30oBaHus psaa BTOPHUYHBIX
CMBICJIOB TIPH MeTapOPHUECKOM MEPEHECEHNN MPU3HAKOB-IECKPUIITOPOB (PU3UUECKON UYHUCTOTHI
C MaTepuaJbHOM cdepbl Ha HeMaTepUaJbHYI, KOTOpBIE PENpPe3eHTHPYIOT acCOLMATUBHO-
o6pasHyto cocrapisomnyio koutenta YACTBIM. O6ImM KOMIOHEHTOM 3TOH COCTaBISIONIEH
JUist 1BYX s13bIKOB sBisseTcss CK ‘MopanbHO YMCTBIN®, MPEICTaBICHHBIN PSIIOM CEMaHTHYECKHX
npu3HakoB (‘chaste’/‘mHoTnuBuii’, ‘guiltless’/‘HeBuHYBaTHii’ W T.O0.), HAXOAAIIUXCA B
OTHOULICHMSIX TIEPECEUECHHUS.

HccnenoBanue nokasano, 4To KaueCcTBO (PU3MUYECKH U MOPAJIbHO YHCTOI'O CPaBHUBAETCA
B AaHMVIMACKOM H© YKPauHCKOM SI3bIKaX C pa3HbBIMU pEaTusIMH, YTO MOJTBEP)KIAETCS
CYIIIECTBOBAaHMEM B Ka)KJIOM U3 SI3BIKOB CHENM(PUYECKON CUCTEMBI 00pa30B-3TATIOHOB YUCTOTO.
Ho cam mnpuHmunm cpaBHEHHs OJWMHAKOB: apTe(akTHbIE CpaBHEHHUS MpeodialaloT IpH
OKCIUTMKAIIMM CEMaHTHYECKUX TpPHU3HAKOB aHTi.‘clean — free from dirt’/ ykp.‘uuctnii — 6e3

Opyny’ u anra. ‘clean — neat’/ ykp. ‘yucTuil — oxailHMii’, HaTypOMepHbIE CpaBHEHUS — AJIs
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nMpu3HaKa aHri. ‘clear — transparent’/ yKp.‘4nucTHii — Tpo30pwid’, a HATypOMEPHO-
AHTPONIOMEPHBIC — JIJIsl KOMITOHEHTA aHII. ‘morally pure’/ ykp.‘MopanbHO YHCTHIA .
VYcraHoBieHo, 4YTO OOUMM Uit JIBYX JIMHTBOKYJBTYD SIBJISIETCS XPUCTUAHW3UPOBAHHBIN
CTEPEOTHIT YUCTOTHI, YTO HAXOJUT BhIPAKEHUE B QyHIAMEHTAIBHBIX IEHHOCTSAX YTUIUTAPHOTO U
MOpPaIbHOIO MOPsAIKa (aKKYpPaTHOCTb, MOpajIbHAs YUCTOTA).
KuarueBble ¢Jji0Ba: JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHILIENT YUCTBIH, KOHIIENTYalbHast cdepa,
NOHATUIHASA COCTABIISIONIAsT KOHIIENTA, ACCOIMATHBHO-0Opa3Hasi COCTABJIAIOIIAs KOHIENTa,

OEHHOCTHAas COCTaBJIAIOIIass KOHICIITA, KOHHCHTy&J'IBHBIfI IIPpHU3HAK, CeMaHTHYCCKHI IIPpHU3HAK.

Potapchuk S.S. Semantic and Cognitive Structure of the Concept of CLEAN in the
English and Ukrainian Languages. — Manuscript.

Thesis for a candidate degree in philology in speciality 10.02.17 — Comparative,
Historical and Typological Linguistics. — Drahomanov National Pedagogical University, Kyiv,
2008.

The dissertation represents a complex contrastive and typological analysis of the
semantic-cognitive structure of the concept of CLEAN in English and Ukrainian, being carried
out within nominative and idiographic aspects. In the highlight of Contrastive Ethnolinguistic
Studies and Theory of Conceptual Analysis, is there performed and revealed a structure-semantic
reconstruction of the concept of CLEAN, as well as the principles of its semantic-conceptual
organization in the English and Ukrainian language pictures of the world. The set of the
conceptual (oppositive, transgressive) and semantic (‘clean — fresh’/‘unctuii — cBixkuii’) marks is
determined, due to the concept structure constituents (conceptual proper, imagery-associative
and value), the semantic fields (their nucleus and periphery zones) of the concept of CLEAN in
the contrasted languages are singled out and compared, the main ideographic conceptual
domains (physically clean, morally pure) are revealed, the analyzed concept being axiologically
marked and its associative linkage, due to the scope of its conceptual correlates are determined
(FAMILY RELATIONS, LABOUR, FEELINGS).

Key words: ethnolinguistic concept of CLEAN, conceptual domain, the conceptual
constituent of a concept, the imagery-associative constituent of a concept, the value constituent

of a concept, conceptual mark, semantic mark.



